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1. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -английски):  
Сегодня утром А ссам блея заслуш ает  вы ступле­
ние премьер-министра и министра обороны и ино­
странны х дел Республики Ш ри Л ан к а . Д л я  П ред­
седателя Ассамблеи является  особым почетом 
и привилегией пригласить главу  правительства 
его собственной страны  в зал  А ссам блеи с такой 
важ ной целью и по таком у особому случаю.

2. Я испытываю больш ое удовольствие привет­
ствовать Ее П ревосходительство г-ж у С иримаво 
Р. Д . Б ан даран аи ке  и приглаш аю  ее выступить 
перед А ссамблеей.

3. Г -ж а БА Н Д А РА Н А И К Е  (Ш ри Л а н к а ) (гово­
рит п о -а н гли й ски ):  С егодня я  имею честь высту­
пить в настоящ ей А ссам блее не только в качестве 
премьер-министра Ш ри Л ан ки , но и как  предсе­
д ател ь  группы неприсоединивш ихся стран, в ко­
торой представлено более двух с половиной м ил­
лиардов населения земного ш ара и 86 стран. 
П риним ая на себя пост П редседателя пятой К он­
ференции глав государств и правительств непри­
соединивш ихся стран , которая  состоялась в К о­
лом бо несколько недель н азад , я созн авала  боль­
шую ответственность, которая  во зл агалась  на 
меня. О днако я приветствовала этот ф акт, по­
скольку это д ав ал о  возм ож ность Ш ри Л ан к е  
внести свой посильный вкл ад  в успех движ ения, 
которое полностью предано высоким идеалам  
О рганизац ии О бъединенны х Наций.

4. Я пользуюсь этой возм ож ностью  и от имени 
неприсоединившихся стран с большим удоволь­

ствием приветствую  вступление в члены О рган и ­
зации О бъединенны х Н аций Республики С ей­
ш ельские О строва.
5. Н аш а встреча ом рачена смертью  одного из 
гигантов наш его времени председателя М ао 
Ц зэ-дуна, и я хотела бы воспользоваться  этой 
возм ож ностью  и воздать долж ное за  тот огром ­
ный вклад, который он внес в создание соврем ен­
ного К итая  и в р азр або тку  идей, которые служ ат 
человечеству.

6. Не всегда бы вает т а к а я  возм ож ность, что 
глава  прави тельства выступает в А ссамблее, 
П редседателем  которой является  постоянный 
представитель его страны . М не каж ется  ун и кал ь­
ным такж е  и то, что председатель группы р а зв и ­
ваю щ ихся стран и зл агает  взгляды  этой группы 
перед П редседателем , который сам  является  
граж данин ом  неприсоединивш ейся страны . Н а ­
деюсь, что меня поймут правильно, если я  скаж у , 
что это — счастливое событие для О рганизац ии 
Объединенных Н аций, поскольку неприсоедипив­
ш иеся страны  неизменно и глубоко преданы  це­
лям  и принципам У става этой О рганизации.

7. Д ел егац и я  Ш ри Л а н к и  испытывает сп раведли ­
вое удовлетворение, г-н П редседатель, по поводу 
ваш его избрани я на этот высокий пост. Я хотела 
бы вы разить наш у искреннюю признательность 
всем странам , представленны м  здесь, за ту честь, 
которую они о казал и  вам, а в ваш ем  лице и Ш ри 
Л ан ке. Я п оздравляю  вас в связи с тем, что вам 
оказан о  такое больш ое доверие. Я вы раж аю  уве­
ренность в том, что, вы полняя обязан ности  П ред ­
седателя настоящ ей А ссамблеи, вы сохраните те 
высокие стандарты , которые создали ваш и пред­
ш ественники на этом посту, и осущ ествите наши 
чаян и я беспристрастно, объективно и с поним а­
нием. М ы искренне ж елаем  вам успеха, и вы 
всегда можете п олагаться  на наш е сотрудни­
чество.
8. Г-н Генеральны й секретарь, на меня такж е 
возлож ен а при ятная за д ач а  от имени Ш ри Л а н ­
ки и неприсоединивш ихся стран вы разить наш у 
признательность вам за  проявляем ую  вами пре­
данность целям  и идеалам  наш ей О рганизации, 
за  ваш и неустанные усилия, направленны е на 
то, чтобы приблизить осущ ествление цели этой 
О рганизации — создание мира, основанного на 
мире, гармонии, взаим ном  уваж ении и доверии 
м еж ду странам и, и плодотворное сотрудничество, 
цель которого — обеспечение более полной ж изни 
д ля  всех народов.
9. Вы все уж е имеете принятые в К оломбо Д е к ­
ларации и резолюции, как политические, так и
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экономические, а т ак ж е  П рограм м у действий д ля  
экономического сотрудничества [А /31/197]. Мы, 
86 стран , от имени которы х я имею честь пред­
стави ть вам  эти реш ения, рассм атри ваем  их как  
основы подлинного м еж дународного сотрудни­
чества в отличие от недоверия и взаим ны х обви­
нений, которые были характерн ы  для м еж д у н а­
родных отнош ений в прош лы е годы. П оэтому 
я преж де всего обращ аю сь к развиты м  стран ам , 
потому что все разговоры  о сотрудничестве будут 
бессмысленными, если зн ачи тельн ая  часть  н асе ­
ления мира не поймет или не признает цели и м о­
тивы других.

10. О сновные принципы неприсоединения мож но 
излож ить кратко. Это — мирное сосуш ествова- 
ние и дей стви тельная независим ость государств, 
о тли чаю щ аяся  от ф орм ального суверенитета. 
П ринципы, нащ едщ ие 21 год н азад  воплощ ение 
в Б андунгской декл ар ац и и  ' ,  а такж е  критерии 
членства в движ ении неприсоединения, принятые 
в Б ел гр аде   ̂ 15 лет н азад , основаны  на этих двух 
основных концепциях.

11. П о наш ем у мнению, поляри зац и я  м ира м еж ду 
двум я мощ ными центрам и, к а к  это было в пер­
вые послевоенны е годы и до самого последнего 
времени, не соответствовала м еж дународном у 
миру и безопасности и не приносила пользы  ни 
национальны м , ни региональны м  интересам  тех 
стран, которы е стали сторонам и военных союзов 
этого периода.

12. С егодня нет необходимости подробно гово­
рить об этом, поскольку участники этих сою зов 
сами поняли, что конф ронтация бесплодна, а по­
л яр и зац и я  бессм ы сленна.

13. О днако р азр я д к а  напряж енности  м еж ду вели ­
кими д ер ж ав ам и  и м еж ду их системами союзов 
не будет отвечать потребностям  м алы х и более 
слабы х стран  до тех пор, пока она допускает 
борьбу за  сф еры  влияния или прощ ает п р о явл е­
ния им периализм а, колониализм а и внещ него 
вм ещ ательства во внутренние дела государств. 
Эта р а зр я д к а  явл яется  ещ е менее при влекатель­
ной д ля  нас, если она допускает попытки господ­
ства в некоторы х стран ах  со стороны других и 
п одтверж дает концепции равновесия силы или 
н еравенства в отнощ ениях м еж ду государствам и.

14. Т акие концепции угрож аю т суверенному р а ­
венству стран , больщ их и малы х, что явл яется  
центром и основой У става наш ей О рганизации. 
Э та р азр я д к а  напряж енности  не дает  т а к ж е  ни­
чего тем народам , которы е в течение десятилетий, 
д аж е  веков, страдаю т под пятой р аси зм а и ко ­
торы е лиш ены  основных прав, записанны х в У с­
таве.
15. Эти концепции и эта  практи ка являю тся ан ти ­
тезисом истинной независим ости и сп раведли во­
сти, что подчеркивается в движ ении неприсоеди-

' П р и н яты  на Конф еренции  стран  Азии и Аф рики, с о с ­
тоявш ей ся  в Б андунге  18— 24 ап р ел я  1955 года.

2 П е р в а я  К онф еренция  глав  государств  и правительств  
неприсоединившихся стран, со ст о я в ш а я ся  в Б е л гр аде  
1—6 сентября  1961 года.

нения. П оэтом у миссия дви ж ен и я  не будет вы ­
полнена, до тех пор пока эти остатки старого 
порядка не уйдут на свалку  истории.

16. Т ако ва  основа того, -почему мы реш ительно 
отвергаем  эти устаревш ие концепции загн и в аю ­
щ его п орядка, что м ож но хорош о понять, прочи­
тав  документы , принятые в Коломбо.

17. Реш ен ия пятой Конф еренции в верхах  я в л я ­
ются лиш ь применением проверенны х временем 
принципов неприсоединения к новому м еж д у н а­
родному полож ению  и призывом к исправлению  
тех недостатков и вопию щ их несправедливостей , 
которы е мы видим в этом полож ении.

18. Я хотела бы отметить некоторы е нюансы. 
И ногда терминология докум ентов дви ж ен и я  не­
присоединения, конечно, эм оциональна, но я 
думаю , что по этому поводу не нуж ны извинения. 
А ссам блее и миру в целом будет нетрудно понять 
эмоции человека, которого лиш аю т человечности 
в условиях расистских реж и м ов юга А фрики, или 
народа, которого лиш аю т сам ого его п рава  на 
сущ ествование путем принятия реш ений, к ак  это 
случилось с палестинцам и.

19. Я могу добавить, что страны , которые стре­
м ятся отвергнуть то, что они считаю т неум ерен­
ной ф разеологи ей  в д ек л ар ац и ях  дви ж ен и я  не­
присоединения,— это те сам ы е страны , которые 
сам и в сам ы х сильных вы раж ен и ях  взы вали  к 
чувствам  лю дей в ходе их недавней истории. 
Б орьба против несправедливости не м ож ет не 
быть эм оциональной и она пом ож ет взаи м оп о­
ниманию, если помнить эту простую истину.

20. Ю ж н ая  часть  А фрики — это один из тех р ай о ­
нов, где обстоятельства полностью ' оправды ваю т 
нетерпение и гнев.

21. Н ароды  Африки о держ али  много трудны х 
побед н ад  им периализм ом  и колониализм ом . Это 
их засл у га . И  все ж е  сегодня они вы нуж дены  
бороться не только с устаревш ей, бесчеловечной 
и уж асн ой  практикой апартеи да и раси зм а, но 
и с угрозой их недавно завоеванной  н езави си ­
мости и их территориальной целостности, про­
являю щ ей ся  в форме агрессии со стороны тех ж е  
источников, которые сейчас бросаю т вы зов их 
достоинству и их самоуважению^.

22. Д ви ж ен и е  сопротивления угнетенных черных 
народов Ю ж ной А фрики и Родезии  сейчас переш ­
ло в стадию  национальны х восстаний. Д окум енты  
К оломбо стрем ятся  передать  именно тот ф акт, 
что историю нельзя повернуть вспять, и, чем 
больш е времени потребуется расистским  р еж и ­
мам понять это, тем более серьезны ми будут 
последствия этого д ля  дела  мира на этом кон­
тиненте и в других местах.

23. П ослание из К оломбо в отнош ении ю жной 
части А фрики обращ ено такж е  к тем стран ам , 
которы е продолж аю т сотрудничать с этими ре­
ж им ам и , тем самым вселяя  в них лож н ое чув­
ство безопасности и видимость респ ектабель­
ности, на которые они не имеют право.
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24. Особенно в случае Н ам ибии затраги ваю тся  
ж изненно важ ны е принципы движ енця неприсо- 
единивш ихся стран. Речь идет не только о не­
зависимости страны, а о том, что она давн о  была 
лиш ена своих прав  путем узурпации власти, 
путем незаконной оккупации —  вот что постав­
лено на карту  в данном  случае. П р ав а  народа 
на сам оопределение, на сохранение целостности 
его территории т ак ж е  являю тся предметом р а с ­
смотрения.

25. Все инициативы в направлении справедливого 
реш ения этих проблем, естественно, приветству­
ются, если только они поистине предназначены  
для ускорения перехода от упрям ства к разуму. 
В то ж е  врем я я хотела бы ясно у к азать  на нас- 
тояш ем  форуме, что если не будет проявлен  р а ­
зум , то народы  А фрики будут вы нуж дены  при­
бегнуть к вооруж енной борьбе, чтобы добиться 
окончательного реш ения этой проблемы, и все 
страны  движ ени я неприсоединения будут реш и­
тельно поддерж ивать эти народы.

26. П олож ение на Б лиж нем  Востоке т ак ж е  я в л я ­
ется предметом серьезной озабоченности непри- 
соединивш ихся стран . Д ейственность некото­
рых из сам ы х основных принципов движ ени я и 
наш а преданность этим  принципам  подвергаю тся 
испытанию на Б лиж нем  Востоке. Н и какая  страна, 
д аж е  если она имеет сильных покровителей, не 
м ож ет зани м аться  политикой экспансии и изм е­
нением политического, дем ограф ического и куль­
турного хар актер а  район а или н астаи вать  на 
отрицании неотъемлемых прав н арода  целой 
страны , не вы зы вая-п ри  этом осуж дения и пори­
цания людей.

27. Если страны  движ ени я неприсоединения 
приветствовали победы народов В ьетнам а, Л а о ­
са, К ампучии в их м уж ественной борьбе против 
сил реакции и интервенции, то это потому, что 
их успех подтверж дает основные принципы, за 
которые боролись страны  движ ени я неприсоеди­
нения на протяж ении более двух десятилетий. 
П ризы в неприсоединивш ихся стран  о к азать  по­
мощ ь этим народам  в выполнении их зад ач  по 
реконструкции подорванной войной экономики 
явл яется  так ж е  призы вом к справедливости , что 
не долж н о быть трудно д л я  понимания членов 
А ссамблеи.
28. Что касается  Кореи, то она остается  одной 
из немногих стран, которые продолж аю т платить 
цену в виде территориального и национального 
расчленения в результате  мировой войны, кото­
р ая  закончилась три десятилетия н азад .

29. Ц ель  неприсоединивш ихся стран в отнош ении 
Кореи заклю чается  в создании необходимых 
условий для превращ ения нынещнего перемирия 
в соглащ ение о постоянном мире, с тем чтобы 
облегчить самостоятельное и мирное воссоедине­
ние страны  и обеспечить вы вод иностранных 
войск.

30. В Латинской Америке такие основные прин­
ципы, как  сам оопределение, национальны й суве­
ренитет и территориальная целостность, подвер­

гаю тся серьезной угрозе. Л идеры  неприсоединив­
ш ихся стран  в этом районе сосредоточили свое 
внимание на растущ ей угрозе неустойчивости 
правительств и национальны х организац ий в 
данном  районе в силу преднамеренны х и о рган и зо ­
ванных нап адок с помощ ью  уж е установленны х 
средств информ ации, выборочной торговли ору­
жием и использования внутренних трудностей.

31. С редства, использованны е тран сн ац и он аль­
ными корпорациям и д ля  увековечения и укреп­
ления своих интересов, слищ ком хорош о и звест­
ны и их нет необходимости описы вать. Б езуслов­
но, наш  долг к ак  неприсоединивш ейся страны  
заклю чается  в том, чтобы поддерж ать законны е 
ч аян и я  народов Л атинской  Америки и вы разить 
наш у солидарность с ними в деле обеспечения 
их суверенного равен ства , подлинной незави си ­
мости и мирного сосущ ествования с их соседями.

32. Я п р и езж ал а  сю да, в О рганизац ию  О б ъ еди ­
ненных Н аций, пять лет н азад  ®, чтобы внести 
предлож ение об объявлении И ндийского океан а 
зоной мира. П ри поддерж ке больш ого числа 
неприсоединивш ихся стран  и многих других стран  
это предлож ение было одобрено и стало  Д е к л а ­
рацией на той ж е сам ой сессии [резолю ция  
2832 ( X X V I ) ] ,  и в течение пяти лет члены насто- 
яш ей О рганизац ии, особенно прибреж ны е и кон­
тинентальны е государства района Индийского 
океан а, пы тались осущ ествить цели , этой Д е к л а ­
рации путем безотлагательного  проведения ее в 
ж изнь.

33. М ы неоднократно и ясно указы вали , что цель 
создан ия зоны м ира — распространение д в и ж е­
ния неприсоединивш ихся стран на значительную  
часть территории земли д ля  предохранения ее 
от соперничества великих д ер ж ав  и от конф лик­
тов, что, конечно, отнюдь не ограничило бы сво­
боду судоходства в откры том  море; осущ ествле­
ние Д ек л ар ац и и  обеспечило бы безопасность 
м еж дународного морского судоходства.

34. С известными исклю чениями великие д ерж авы  
и крупные морские компании отнеслись равно- 
дущ но к этому полезному предложению .

35. Р а зр я д к а  бы ла представлена миру в каче­
стве конструктивного щ ага в нап равлени и со­
действия меж дународной безопасности путем 
ослабления напряж енности . Это ф актически было 
осущ ествлено в Европе б лаго д ар я  соглащ ениям  
в Хельсинки но докум ент по вопросам  С реди­
зем ном орья Заклю чительного  акта  С овещ ан ия 
в Хельсинки ещ е не осущ ествлен. П о мнению 
неприсоединивщ ихся стран , безопасность Е вр о ­
пы неотделима от безопасности остального мира, 
и подлинный мир не м ож ет быть осущ ествлен, 
пока это не будет признано.

® См. О ф ициальны е отчеты Г енер а льно й  А сса м б леи ,  
двадцат ь шестая сессия . П лен а р ны е  за сед а н и я ,  1962-е 
заседание.

* Заклю чены  на С овещ ании по безопасности и сотр у д ­
ничеству в Европе, состоявш ем ся  в Хельсинки и Ж ен ев е  
с 3 ию ля 1973 года по 21 ию ля 1975 года.
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36. Д о  тех пор пока р азр яд к а  ограничивается 
Европой, у нас есть основание зад ать  вопрос: не 
превратится ли она во взаимную  договоренность 
между великими держ авами-? Если бы это случи­
лось, то, хотя это и могло бы спасти их непосред­
ственные районы от неустойчивости и кон ф рон та­
ции, это перевело бы арену их соперничества и 
конфликтов в другие районы, создав при этом 
угрозу безопасности и мирному развитию  стран 
в данны х районах. В сеобщ ая р азр яд к а  н ап р яж ен ­
ности, основанн ая на активном  участии всех 
стран , является  наилучщ ей гарантией м еж д у н а­
родного мира и безопасности.

37. Всеобщ ее и полное разоруж ен ие — это о б ъ ­
явленная цель О рганизац ии О бъединенных Н а ­
ций и м еж дународного соо'бщ ества почти на про­
тяж ении трех десятилетий.

38. Н есм отря на многие инициативы, принятые 
настоящ ей О рганизацией  и странам и, отстаиваю ­
щими дело разоруж ен ия, мир является  свидете­
лем не признака разоруж ен ия, а свидетелем гон­
ки за  соперничество в разруш ительной мощи, 
основанной на мифе о том, что мир мож но сох­
ранить только настойчивой и упорной подготов­
кой к войне и путем усоверш енствования техно­
логии ведения войны. Это — в действительности 
печальное отраж ение моральны х и интеллекту­
альны х стан дартов д вадц атого  века, его ценно­
стей и первоочередностей, печальное потому, что 
столько мировых ресурсов, которые могли бы 
быть направлены  на ликвидацию  нищеты, не­
грамотности, болезни и голода, вместо этого н а ­
правлены  на производство уж асаю щ их видов 
оруж ия, которое, как  нас время от времени з а ­
веряю т, никогда не будет использовано в целях 
агрессии. Если бы все эти виды оруж ия со всех 
сторон были оборонительными, то где ж е  агр ес ­
соры?

39. Н еприсоединивш иеся страны , которые после­
довательно отрицаю т идею о том, что мировой 
конфликт неизбеж ен, не заинтересованы  в войне. 
С другой стороны, они не соглащ аю тся с тезисом 
о том, чдо разоруж ен ие — это особое право  д ер ­
ж ав , которые обладаю т принадлеж ностям и войны. 
Все страны  и все люди имеют право на мир, и, 
поскольку мир неделим, ответственность за  его 
сохранение так ж е  неделима. П оэтому неприсое- 
динивщ иеся страны  обращ аю тся  с призывом 
созвать  специальную  сессию Генеральной А ссам б­
леи, посвящ енную  разоруж ению , и вы разить 
согласие о созы ве всемирной конференции по 
разоруж ению

40. К ак  я  у к азал а  в н ачале своего заявлен и я , 
неприсоединивш иеся страны  и О рган и зац и я  
О бъединенных Н аций н аходятся  на одной и той 
ж е стороне борьбы — борьбы за  лучш ий мировой 
порядок.

41. Н а К онференции в Коломбо, как на преды ду­
щих заседан и ях  неприсоединивщ ихся стран, мы 
подтвердили наш у приверж енность целям  и прин­

ципам У става О рганизации О бъединенных Н аций 
и остаем ся преданными делу укрепления ее роли 
во всех аспектах меж дународной ж изни.

42. Требование первостепенной важ н ости  для 
усиления О рганизации О бъединенны х Н аций 
заклю чается  в универсальности ее членского сос­
тава . Мы не можем не вы разить неудовлетворе­
ния и удивления по поводу продолж аю щ егося 
отказа  путем применения вето странам , которые 
полностью способны и имеют возм ож ность уч аст­
вовать в ее работе и завоевали  признание более 
двух третей членов этой О рганизации.

43. Вето было налож ено с целью возлож ить ос­
новную ответственность за  мир на несколько 
стран, которые обладали  потенциалом ведения 
войны в то время, когда больш е половины ны­
нешнего состава членов данной О рганизации 
было д аж е  не свободно. И если это право приме­
няется сегодня, когда карта  мира так  сильно 
изменилась, с тем чтобы препятствовать осущ е­
ствлению стремлений подавляю щ его больш инства 
государств и народов, то тогда действительно 
настало  время для пересмотра этого устаревш его 
принципа, основанного на привилегии. Д а н н а я  
О рганизац ия не м ож ет на словах вы ступать за  
дем ократические принципы  и суверенное р авен ­
ство всех стран, больш их и малых, продолж ать 
мириться с концепциями и практикой, представ­
ляю щ ими собой насмеш ку над этими принципами.

44. Одним из важ н ы х достиж ений пятой К онф е­
ренции, состоявш ейся в Коломбо, явилось реш е­
ние неприсоединивш ихся стран о создании своей 
собственной системы, связанной с сетью агент­
ства  печати ®. Это объясн яется  тем значением , 
которое мы придаем доступу наш их народов к све­
дениям, свободным от влияния позиций, мнений 
и предубеж денности ж урналистов, какими бы 
правдивы ми и объективными они ни хотели быть, 
которые получили образован ие и ж или в усло­
виях не только соверш енно иных, но и не со­
ответствую щ их н адеж дам , чаян иям  и заботам  
народов развиваю щ и хся стран.

45. В ходе первых 15 лет своего сущ ествования 
движ ение неприсоединения непременно сталки ­
валось с неотложными и срочными политическими 
вопросами — вопросами о свободе, равенстве, 
суверенитете и территориальной целостности. 
Его достиж ения в политической области, как  
хорош о известно А ссамблее, являю тся сущ ествен­
ными, несмотря на то что зло, которое оно стре­
мится уничтожить, все ещ е прочно держ ится 
в некоторых районах мира. В связи  с этим наш и 
усилия в политической области  не долж н ы  прек­
р ащ аться  в ближ айш ем  будущ ем. О днако после 
третьей Конференции глав государств и п рави ­
тельств неприсоединивш ихся стран  в Л у саке  
в 1970 году и особенно после четвертой К онф е­
ренции в А лж и ре три года н азад  экономическим 
вопросам  такж е  уделяется  все больш ее внимание 
со стороны движ ения.

5 См. документ А/31/197, прилож ение IV, р езолю ция 12. ® Там же, резолю ция 16.
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46. Сегодня ш ироко признается тот ф акт, что 
политические достиж ения сами по себе будут 
бесполезными и бессмысленными, если они в 
конечном счете не будут способствовать дости­
жению  ощ утимых результатов в экономической 
области . В конце концов теоретическая свобода 
и равенство, а такж е  концепции суверенитета 
являю тся пустым звуком  для  человека, если он 
свободен только для  того, чтобы голодать, и 
имеет суверенитет на свою нищету.

47. Этот все больщ ий упор на экономические во­
просы не означает тем не менее, что неприсое- 
динивш иеся страны  придерж иваю тся того мне­
ния, что политические вопросы следует оставить 
государствам , обладаю щ им  ресурсами, с тем 
чтобы они удовлетворяли свои политические ам ­
биции, и что разви ваю щ и еся  страны  долж ны  ог­
раничиться задачей , связанной с их эконом иче­
ской эмансипацией. В связи  с этим Экономическая 
д екларац и я . П рограм м а действий экономического 
сотрудничества и резолю ции по экономическим 
вопросам , принятые в Коломбо, имеют такж е  
и политический характер.

48. Что касается политических решений пятой 
Конференции, то они такж е  исходят из той ж е 
самой приверж енности неприсоединивш ихся стран 
принципам равенства и суверенитета и н ап р авл е­
ны против всех форм господства, вм еш ательства 
и неравноправны х отнош ений в экономической 
области. Тем не менее сегодня неприсоединивш ие- 
ся страны  перешли от простых призы вов в прош ­
лом о помощи и уступках со стороны развиты х 
стран  к развитию  систем активного сотрудниче­
ства м еж ду собой на основе сотрудничества с 
развиты ми странам и.

49. Красной нитью через все документы по эко ­
номическим вопросам , принятым на К онф ерен­
ции в Коломбо, проходит акцент на коллективную  
опору на собственные силы.

50. Я хотела бы ясно заяви ть  о том, что данный 
подход не озн ачает  враж дебн ости  и конф ронта­
ции по отношению к какой-либо отдельной стране 
или группе стран. О днако развиваю щ и м ся стр а ­
нам прищ лось, к сож алению , столкнуться с тем, 
что, несмотря на д ва  десятилетия заверений в 
партнерстве и взаим озависим ости , никакое ре­
альное партнерство о казал о сь  невозмож ны м; толь­
ко сильные стали сильнее. Д виж ен ие неприсоеди­
нения всегда ф актически подчеркивало значение 
глобального сотрудничества, и эта коллективная 
опора на собственные силы т ак ж е  м ож ет быть 
глобальной, если будут искреннее стремление и 
воля со стороны всех стран , направленны е на то, 
чтобы создать свой взаим озависим ы й образ 
ж изни в следую щ ие д ва  десятилетия нынешнего 
столетия и после.

51. Реальности наш его времени требую т, чтобы 
подлинное сотрудничество началось сейчас. Р е ­
ш ения пятой К онференции в верхах означаю т 
решимость осушествить это сотрудничество, пусть 
хотя бы меж ду развиваю щ и м ися странам и, что 
явилось бы первым ш .то м  в этом направлении.

52. В этих докум ентах имею тся некоторы е области, 
в которых содерж ится призыв к более сущ ествен­
ному вкладу со стороны развиты х стран в усилия 
по развитию  «третьего мира». Эти призывы д е ­
лаю тся  в рам ках  сотрудничества меж ду р азви ты ­
ми и развиваю щ и м ися странам и, с тем чтобы 
как  можно быстрее установить м еж ду ними под­
линное партнерство д л я  достиж ения сбалан си ро­
ванного прогресса.

53. О днако помощь, будь то на двусторонней или 
многосторонней основе, не является  и не м ож ет 
быть окончательны м решением мировых эконо­
мических проблем. В лучш ем случае она может 
яви ться  временным паллиативом , подкрепляю ­
щим собственные усилия бедных стран , н ап р ав ­
ленны е на создание лучш его будущ его для их 
народов, и тем самым увеличиваю щ им их спо­
собность сотрудничаДь с другими народам и и го­
сударствам и в условиях равенства и сам о у в аж е­
ния.

54. Я не хочу у твер ж дать  здесь то, что развиты е 
страны  об язан ы  содерж ать развиваю щ и еся 
страны . Я призы ваю  к тому, чтобы все страны, 
независим о от уровня своего развития, ради 
самих себя, ради будущ их поколений не о тказы ­
вались от имею щ ейся сегодня в наш ем р асп о р я ­
ж ении возмож ности найти своевременное решение 
проблем человечества и с помощ ью взаим опо­
нимания й  конструктивного сотрудничества у ста ­
новить справедливую , а потому прочную систему 
м еж дународны х отнош ений. Э та возм ож ность 
будет упущ ена, если развиты е страны  отнесутся 
к предлож ениям  развиваю щ и хся стран, н ап р ав ­
ленным на установление подлинной взаи м о зави ­
симости, как  на надоедливо просящ его нищего, 
которого следует ум иротворить неохотными уступ­
ками и благотворительностью .

55. Н астоятельно необходимо, чтобы мир с боль­
шим пониманием подош ел к рассмотрению  кон- 
кретйых и -острых проблем, стоящ их перед 
наименее развиты м и странам и, внял призыву 
о больш ем доступе к рынкам развиты х стран 
промыш ленной продукции развиваю щ и хся стран 
и установлении справедливы х цен на их сырьевые 
товары  в качестве непременного условия подлин­
ного партнерства. С праведливы е и равноправны е 
экономические отнош ения требую т такж е, чтобы 
была реалистическая оценка резкого и постепен­
ного увеличения разницы , сущ ествую щ ей меж ду 
ценами на экспорт сы рья из разви ваю щ и хся стран 
и ценами на промыщ ленные товары , импортиру­
емые ими из развиты х стран. И менно в этом кон­
тексте следует оценивать работу  четвертой сессии 
К онференции О рганизации О бъединенных Н аций 
по торговле и развитию  [Ю Н К Т А Д ], состоявш ей­
ся в Н айроби в 1976 году, а т ак ж е  проходящ ий 
сейчас диалог в П а р и ж е ’'.

56. П редлож ения о создании совета ассоциаций 
производителей сырьевых м атериалов и специ­
ального ф онда ф инансирования буферны х зап а-

’’ К онф еренция  по м еж дународном у экономическому с о т ­
рудничеству.
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СОВ, о вкладах  в  специальный фонд на основе 
самопомощ и, о совместной импортной политике, 
об увеличении торгового обмена меж ду р а зв и ­
ваю щ им ися странам и, об уравнительной валю те, 
поддерж иваем ой экономическим потенциалом 
развиваю щ и хся стран, о создании банка «треть­
его м ира», о расщ ирении отраслей  промыщ ленно- 
сти, основы ваю щ ихся на природных ресурсах, о 
заклю чении долгосрочны х соглащ ений, связанны х 
со специализированньцй производством , и о дру­
гих различны х програм м ах  сотрудничества м еж ду 
развиваю щ им ися стран ам и — все это свидетель­
ствует о понимании неприсоединивш имися стр а ­
нами того ф акта, что единственной их гарантией 
равноправного ' партнерства с развиты ми стр ан а ­
ми является  их все увеличиваю щ аяся зави си ­
мость от своих собственных ресурсов и собствен­
ных усилий. Все это получило одобрение на К он­
ференции по экономическому сотрудничеству 
р азвиваю щ и хся стран , которая  совсем недавно 
закон чи ла свою работу  в М ексике.

57. У .всех организац ий , которые были либо 
созданы , либо нам ечается  создать, есть общ ая 
цель. Они все долж ны  обеспечивать увеличиваю ­
щ ийся приток реальны х ресурсов в р азв и в аю ­
щ иеся страны. Эти страны  накопили значительны е 
внещ ние долги в основном скорее из-за  обстоя­
тельств мировой экономики, которые были им 
неподвластны, а не из-за  каких-либо эконом и­
ческих просчетов с их стороны. Н астоятельно 
необходимо, чтобы развиты е страны  приняли 
действенные меры, с тем чтобы реш ить эту проб­
лему без промедления.

58. П озиция развиты х стран  по вопросу о переда­
че ресурсов вы зы вает больш ое разочарован ие 
у развиваю щ ихся стран. Д а ж е  такой простой 
вопрос, как  восполнение ресурсов М еж дун арод­
ной ассоциации развития, который сейчас уж е 
долж ен был быть рещен автоматически, стал 
предметом подробных и затяж н ы х  переговоров. 
Это глубоко беспокоит развиваю щ и еся страны. 
Р азвиты м  странам  следует обеспечить непреры в­
ный и растущ ий поток ресурсов в эту А ссоциа­
цию.
59. Д л я  народов, не знаком ы х с настоящ ей нищ е­
той или с силой страдани й ее ж ертв, призыв 
неприсоединивш ихся и других развиваю щ и хся 
стран к более щ ирокой осведомленности об их 
проблемах и к принятию коллективной ответ­
ственности за  их решение иногда мож ет казаться  
резким и безапелляционны м.

60. П равда , что некоторые декларации  и решения 
неприсоединивш ихся стран в области  эконом и­
ческих отнош ений представляю тся воинственны­
ми и временами каж утся  вы зы ваю щ ими. П о су­
щ еству, они намеренно носят вы зываю щ ий 
характер, но не для  благополучия или процве­
тания развиты х стран; они касаю тся совести 
и притязаний мира на его приверж енность делу 
справедливости и равенства. И х значение и суть 
подчеркиваю т м еж дународное сотрудничество 
на уровне, не рассм атривавш ем ся до сих пор. 
Бы ло бы совсем нетрудно понять их тон, если

учесть, что почти две трети человечества вы ска­
зали  свои опасения и свои отчаяни я, накопивщ и- 
еся не только за  последние десятилетия, но и на- 
кап ли вавщ и еся  веками.

61. П реж д е  чем народы  развитого  мира начнут 
лом ать  руки в отчаянии от того, что они р ассм ат­
риваю т как  непрерывные и ненасы тны е тр еб о в а­
ния со стороны народов разви ваю щ и хся  стран, 
мне хотелось бы, чтобы сн ач ал а  они подум али о 
справедливости нынещнего экономического п оряд­
ка, который д ал  им возм ож ность за  последние три 
или четыре столетия достигнуть их нынещних 
высот в смысле достиж ений и богатства, о брекая  
в то ж е  врем я миллионы людей в Азии, А фрике 
и Л атинской А мерике на ж и знь в ж естокой б ед ­
ности и безнадеж ности.

62. В чем ж е  справедливость экономического 
порядка, при котором более половины рабочей 
силы развиваю щ и хся стран почти постоянно ос­
тается  без работы , в то врем я как  развиты е с тр а ­
ны впадаю т в панику, когда только от 7 до 10 
процентов их рабочей силы периодически ос­
тается  без работы ?

63. Р азум но  ли предполагать, чтобы один мил­
л и ар д  людей из всего населения мира — более 
чем четверть человечества — мог сущ ествовать 
при ежегодном доходе на душ у населения, только 
немного превы ш аю щ ем 100 д олларов  СШ А, тогда 
как такие ж е люди в стран ах  развитого  мира не 
удовлетворяю тся еж егодным доходом в сумме 
трех ты сяч долларов СШ А?

64. Есть ли какое-либо м оральное или разум ное 
оправдание д ля  нынещнего распределения бо­
гатств мира, обрекаю щ его 500 миллионов лю ­
дей — восьмую часть всего населения мира — на 
ж изнь, еж едневно несущую голод и серьезное 
недоедание?

65. Н еуж ели мир является  настолько бесчувст­
венным, что готов равнодуш но констатировать 
тот ф акт, что почти половину этого числа сос­
тавляю т дети, умственное и физическое развитие 
которых вследствие этой нищеты навсегда будет 
обречено на отсталость?

66. Н еуж ели наш е коллективное сознание н а ­
столько глухо к трагедии, что мы позволим 
10 000 мужчин, ж енщ ин и детей в развиваю щ и хся 
стран ах  еж едневно гибнуть от голода?
67. Честно говоря, р азв е  можно ож и дать, чтобы 
развиваю щ и еся страны  отделили часть своих 
ограниченны х ресурсов на то, что н азы вается  
развитием , и на первоочередные цели, обрекая  
целые поколения на такую  долю?

68. С праведливо ли критиковать развиваю щ и еся 
страны , уделяю щ ие первоочередное внимание 
этим вопросам  ж изни и смерти, вы деляя средства 
на социальное обеспечение, за  то что они пре­
небрегаю т диктуемыми в учебниках понятиями 
о т а к  назы ваем ом  развитии?

69. П роблем а, на которую  я обращ аю  вни м а­
ние, не является  плодом ж ивого воображ ения;
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т а к  ж е и решения, предлож енны е неприсоединив- 
ш имися странам и, не являю тся упраж нениям и 
в отвлеченной диалектике или бесплодными по­
литическими предполож ениями. То, что я  ск азал а  
здесь сегодня, основы вается на непосредствен­
ном национальном  опыте и на личном участии 
в политических, социальны х и экономических 
испытаниях, а т ак ж е  на достиж ениях малой 
нации в течение почти двух десятилетий.

70. Ч ай приносит Ш ри Л ан к е  больш е 50 процен­
тов ее экспортных поступлений. М ы увеличили 
производство ч ая  и систематически годам и улуч­
ш али его качество, и за  14 лет, прош едш ие 
с 1962 года, мы наблю дали, как  его подлинная 
цена в плане тех цен, которые мы платим за  наш 
импорт, снизилась больш е чем на 70 процентов. 
Это означает, что сейчас Ш ри Л ан к а  еж егодно 
теряет 500 млн. долларов  СШ А, что в наш ей 
национальной валю те равн яется  приблизительно 
6 млрд. рупий. Это представляет собой сумму 
почти всего бю дж ета моей страны  на период 
целого года. К ак  долго и насколько современное 
человеческое общ ество м ож ет вы р аж ать  надеж ды  
на процветание или д а ж е  на сам осущ ествование 
при такой экономической системе?

71. В течение 28 лет, прош едш их со времейи полу­
чения нами независимости, мы прислуш ивались 
к советам  опытных лю дей и тщ ательно старались 
зан яться  диверсиф икацией наш ей экономики. 
Мы приступили к созданию  ориентированны х 
на экспорт таких отраслей промыш ленности, 
которые мы считали отвечаю щ ими уровню  наш ей 
техники и наш им ресурсам . К ак  только были 
готовы товары  наш его производства, были воз­
двигнуты и преграды  д ля  них во многих развиты х 
странах.

72. С одной стороны, у этой картины  есть прият­
н ая  сторона. П еред  тем как  моя стран а 28 лет 
н а за д  обрела независим ость, она бы ла колонией 
трех иностранных д ер ж а в  попеременно в течение 
более четырех веков. П олучив независимость, 
мы унаследовали  резко разделенное общ ество, 
состоявш ее из небольш ой правящ ей  элиты  и масс 
населения, у которых не было ничего общ его с их 
правителям и, кроме общ ей национальности.

73. П арти я , которую я  представляю , уж е д важ ды  
бы ла у власти: с 1956 по 1959 год и затем  с 
1960 по 1965 год. З а  эти восемь лет мы сумели 
ликвидировать наиболее крупный разры в  меж ду 
колониальным общ еством  и независимой, у в а ­
ж аю щ ей себя нацией.

74. С тех пор как  в 1970 году мы снова пришли 
к власти с полученным от населения м андатом  
на коренные изменения, мы в основном успешно 
осущ ествляли политику социальны х и эконом и­
ческих преобразований в соответствии с консти­
туцией, направленной на создание социальной 
демократии.
75. З а  последние ш есть лет мы посвятили наш е 
внимание главным образом  созданию  более 
справедливого социального и экономического 
порядка внутри страны  посредством более спра­

ведливого распределения национальны х б о ­
гатств. П ри помощ и потолка на зем левладение 
мы перераспределили пахотны е земли так , чтобы 
обесп ечи ть . больш ую  справедливость и продук­
тивность. П отолок на владение домам и имел 
своим следствием то, что хорош ие ж и ли щ а о к а ­
зали сь  доступными д л я  многих ж ителей, и это 
освободило их от эксплуатации хозяев. Я хотела 
бы добавить, что обе эти реформы были осу­
щ ествлены  на основе выплаты  компенсации пре­
ды дущ им собственникам .

76. М ы достигли значительны х успехов в перерас­
пределении доходов, и эти успехи получили м еж ­
дународное признание. З а  последние 10 лет доля 
национального дохода 40 процентов населения 
страны , получаю щ его самы е низкие доходы, 
повы силась с 13,7 до 19,3 процента, а доля самы х 
богаты х сократилась с 37 до 28 процентов. Это 
было достигнуто посредством прямого н алого­
облож ения, с одной стороны, продовольственны х 
субсидий и других льгот не подлеж ащ ей н алого­
облож ению  части населения •— с другой.

77. Р азви ваю щ и м ся  странам  с серьезными эко ­
номическими проблем ам и часто бросаю т упреки 
в отнош ении того, что их тяж елое  полож ение 
связан о  с быстрым ростом их населения. В Ш ри 
Л ан к е  мы смогли сократить процент этого роста 
с 2,8 в начале 60-х годов до 1,6 за  последние два  
года.
78. М ы осущ ествили мероприятия по нац ионали­
з а ц и и — опять-таки  с вы платой долж ной компен­
сации — в некоторых областях  экономической 
деятельности, в которых этого требовали  пре­
валирую щ ие национальны е интересы. О днако 
я  хотела бы подчеркнуть, что мы не р ассм ат ­
риваем  национализацию  как  сам оцель, потому 
что в наш ей концепции сотрудничества на цели 
р азви ти я  в а ж н ая  роль отводится частны м ино­
странным и национальны м  инвестициям.

79. Мы добились значительного успеха в непос­
редственном привлечении народа к планированию  
и осущ ествлению  проектов программы  развития 
посредством дец ентрали зации национального 
бю дж ета и создан и я  советов по отдельным от­
раслям  развития, в которых участвовали  с л у ж а ­
щие администрации, избранны е представители 
и сам  народ.

80. У нас есть многолетний и полож ительны й 
опыт сотрудничества в ш ироко национальном  
м асш табе через многоцелевы е кооперативны е 
общ ества, и мы были свидетелями процветания 
сельскохозяйственны х объединений и п р евр ащ е­
ния их посредством расш ирения сотрудничества 
в сельском хозяйстве в небольш ие и , средние 
сельскохозяйственны е предприятия.

81. Я могла бы добавить, не ж ел ая  казаться  
сам онадеянной, что некоторые наш и достиж ения 
в сокращ ении неравенства в предоставлении н а ­
роду возм ож ности прям ого участия в процессе 
развития, во внедрении заинтересованности в 
развитии получили признание многих стран, и мы 
верим в то, что ставш ее возмож ны м в нац ио­
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нальных рам ках достиж им о и в м еж дународном 
■масштабе.
82. Н аш  опыт в Ш ри Л ан к е  относится такж е  и 
к другим развиваю щ и м ся странам , особенно 
к неприсоединивш емуся миру, только потому, 
что крестьяне и рабочие во всех наш их стран ах  
испытывали те ж е сам ы е лиш ения, тяж елы й труд 
и нищету, от которых они ж елали  освободиться 
для лучш ей ж изни. Что касается  солидарности 
между неприсоединивш имися странам и, то это 
не только солидарность наш их глав правительств 
или государств, но и солидарность наш их н ар о ­
дов, от имени которых проводились все наш и уси­
лия.
83. Я говорю о нашем национальном опыте по 
другой причине. Выбор неприсоединения в кач е­
стве пути м еж дународной ж изни 86 странам и, 
представляю щ ими почти две трети членства 
данной А ссамблеи, обусловлен как  их н ац и он аль­
ным опытом, так  и их концепцией не только то ­
го, что возм ож но, но так ж е  и того, что необходимо 
д ля  осущ ествления человеческих отнош ений на 
основе равенства, достоинства и взаимного у в а ­
ж ения. Н аш а политика и наши программы, о д н а­
ко, не могут добиться успеха в вакууме взаимного 
игнорирования м еж ду развиты ми и р азв и в аю ­
щ имися странам и или в отравляю щ ей атмосф ере 
недоверия и недопонимания.

84. Н еприсоединение — это сознательны й выбор 
больш ого числа стран не вступать в политику 
конфронтации, подразум евая систему в р аж д еб ­
ных военных сою зов послевоенных лет. Именно 
по этой причине мы о тказал и сь  участвовать в 
расколе мира на два лагеря , в усилении подозре­
ния и недоверия и болезненного страха, которые 
привели бы к конфликту и в конечном счете 
к войне взаимного уничтож ения. О коло двух 
третей членов данной А ссамблеи вы сказались 
за  неприсоединение, а это означает, что две 
трети мира выш ли из сферы возм ож ной конф рон­
тации.
85. Д виж ение, которое было основано на отказе 
от причастности к системе антагонистических 
блоков, сам о не может стать блоком. Я говорила 
об этом раньш е, но я повторяю  еще р аз о том, 
что некоторые страны  все ж е рассм атриваю т 
неприсоединение как  новую линию, как  новый 
блок, д аж е  как  новую угрозу. М ир не долж ен 
быть ж ертвой  этого страха  и недоверия к д ви ­
жению, которое родилось как  творческая  ал ьтер ­
натива взаимному подозрению, обвинениям друг 
друга и ненависти.
86. Будучи ещ е далекой от создан ия новых бло­
ков, политика неприсоединения придает перво­
степенное значение свободе каж дой нации изби­
рать свою политику и осущ ествлять свои действия 
без препятствий и вм еш ательства союзов. Я хоте­
л а  бы недвусмысленно заяви ть , что такое в ы р аж е­
ние свободы, как  движ ение неприсоединения, не 
мож ет и не будет инструментом пропаганды  какой- 
либо идеологии, системы или лагеря . Реш аю щ им  
стало то, что мир понимает это, поскольку под­
линное сотрудничество м ож ет процветать только 
в атмосф ере правильного взаим опоним ания.

87. Н еприсоединение не является , никогда не было 
и не нам еревается быть, как ош ибочно думаю т 
в некоторых частях мира, нейтралитетом между 
идеологиями или системами во внутренней поли­
тике государств-членов.

88. Это о тр аж ается  в различны х х ар актер ах  по­
литических, социальны х и экономических о рган и ­
заций, принятых отдельными членами этого д ви ­
ж ения, в зависимости от ,и х  конкретных условий. 
Сутью неприсоединения является  то, что госу­
дарства-члены  свободны в своей внеш ней поли­
тике от вы бора союзов, какого-либо л агер я  и не 
стан овятся  членами военных сою зов и пактов 
в рам ках  сильного соперничества.

89. Н еприсоединение предназначалось в качестве 
моста, чтобы пересечь пропасть недопонимания, 
подозрения, враж дебности  и конфронтации искус­
ственно разделенного мира.

90. Основой движ ения неприсоединения и его 
растущ их призывов сегодня является  подчерки­
вание сотрудничества м еж ду странам и с р азл и ч ­
ными социальны ми, политическими и экономиче­
скими системами, независимо от их разм ера , силы 
и влиян я. От имени движ ени я неприсоединения я 
хочу завери ть  мир, что мы остаем ся преданными 
этой цели сотрудничества.

91. Я попы талась в ходе своего выступления 
показать реш ения К онференции в верхах, про­
ходивш ей в Коломбо, в правильной перспективе, 
объяснив мотивы, методы и цели движ ени я не­
присоединения.

92. Единство, которое вновь наш ло вы раж ение 
и подтверж дение в Коломбо, привело в смущ ение 
многих критиков, которые ож и дали , что д в и ж е­
ние раздели тся и д а ж е  развали тся. Р асх о ж д е­
ние во мнениях вполне естественно, и на самом 
деле никто в движ ении неприсоединения не о ж и ­
дал, что 86 стран могут думать, говорить и дей ­
ствовать по всем вопросам  одинаково — и это бы ­
ло искренним и абсолю тно свободным мышлением 
и ответом, что всегда подчеркивалось движ ением  
неприсоединения. О днако мне доставляет боль­
шое удовольствие заявит!,, что было проявлено 
полное единство и единодуш ие по каж дом у ос-, 
новному принципу, в чем заин тересовано д ви ж е­
ние в целом.
93. Это единство будет с годами все более увели­
чиваться. П осле всего этого оно не может ничего 
не значить, поскольку д аж е  страны , которые при­
нимали участие в военных пактах  и сою зах в 
прош лом, сегодня заинтересованы  в присоедине­
нии к движ ению . Н есмотря на все утверж дения об 
обратном, эти страны признаю т силу движ ени я 
и его потенциал в деле продуктивных перемен 
в глобальной системе политических, социальных 
и экономических отношений.
94. З а  последние д ва  десятилетия мы достигли 
значительного прогресса в наш их совместных 
поисках решений наиболее трудны х проблем 
мира. Мы рассм атриваем  пятую Конференцию 
в верхах как важ ны й ш аг на пути к прогрессу 
в деле установления мира и справедливости.
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95. М ы верим в наш и возм ож ности и в наш  ко­
нечный успех в создании мирового порядка, под­
линного мира, равенства и справедливости не 
потому, что мы имеем м атериальную  силу, а 
потому, что наш и предлож ения разумны .

96. М ы не можем, конечно, откры ть гл аза  тем, 
кто отказы вается  видеть, и застави ть  слуш ать 
того, кто не хочет слуш ать, или раскры ть сердца 
тем, кто не хочет чувствовать. Но повсюду мы 
видим первые ш аги нового мира, возникновение 
новой революции совести, сознательности и р а ­
зум а, особенно среди молодеж и.

97. Государственны е деятели и простые мужчины 
и ж енщ ины  во всех частях  мира, развитого  и р а з ­
виваю щ егося, которые понимают и чувствую т 
новые изменения наш его времени и новые воз­
можности наш ей эпохи, готовы откликнуться на 
них творчески и конструктивно. В их понимании 
мира нет необходимости конфронтации. Именно 
понимание, восприимчивость, человечность и от­
зы вчивость будут ф орм ировать новый мир и 
будут ему присущи.

98. С егодня подход la is se z -fa ire  не уместен и ус­
тарел. Таким образом , сущ ествую т концепции б л а ­
гополучия, основанны е на валовом  национальном 
продукте. С частье и благополучие не могут быть 
критериями, к которым мы уж е д авн о  привыкли. 
В человеческом понимании лицо улы баю щ егося 
ребенка, удовлетворенны й и целенаправленны й 
взгл яд  .человека, не обреченного на безделье, 
и спокойствие м атери, освобож денной от страха 
и неуверенности в том, хватит ли ее семье на 
пропитание,— это гораздо  лучш ие показатели.

99. Бы ло модно говорить и писать о трех р аз­
личных мирах на земле; первом, втором и третьем 
мире; при этом как  бы подразум евали сь сравни­
тельны е достиж ения этих миров, как будто че­
ловеческую  семью можно раздели ть на отдель­
ные секторы, которые разделены  барьерам и  друг 
от друга.

100. Т акое понимание мира не соответствует 
истинному пониманию цивилизации наш ей эпохи, 
где человек осозн ает  единство своей судьбы. 
Мы ж ивем  в едином мире, мы его унаследовали  
и именно в этом мире мы долж ны  строить наши 
надеж ды  и реали зовать  наш и мечты или же, 
если мы выберем неправильны й путь, встать пе­
ред лицом коллективных неудач.

101. Д л я  человека, который проявлял  так  много 
изобретательности и умения в построении сл о ж ­
ной структуры научно-технических знаний в те­
чение столь короткого времени в ходе своего 
развития, не будет очень трудным откликнуться 
на призы в гуманности и справедливости .
102. Я уверена, что эта  тридцать первая сессия 
Генеральной А ссамблеи позволит нам откликнуть­
ся на этот призыв и продем онстрировать в пред­
стоящ ие годы смелость, волю и проницательность, 
которые необходимы.

103. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит п о -английски):  
О т имени Генеральной А ссам блеи и себя  лично

я благодарю  премьер-министра и министра обо­
роны и иностранных дел Республики Ш ри Л ан к а  
Ее П ревосходительство г-ж у С иримаво Р. Д . Б а н ­
д ар ан аи ке  за важ н ое  заявление, с которым она 
только что вы ступила.

ПУ НКТ  9 П О В Е С Т К И  Д Н Я  

Общие прения {продолж ение)

104. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по -английски):  
П реж де чем предоставить слово следую щ ему 
оратору, хочу напомнить представителям  о ре­
шении, принятом данной А ссамблеей на ее 4-м пле­
нарном заседан ии , а именно о том, что делегатам  
следует возд ерж и ваться  от вы раж ени я п о зд р ав ­
лений в адрес ораторов в зале  заседан ий, п рояв­
л я я  веж ли вость  к следую щ ему оратору. Я н аде­
юсь, что представители будут сотрудничать со 
мной, при держ и ваясь  этого правила.

105. Г-н Д Е  Л А  П У Э Н ТЕ Р А Д Б И Л Л  (П еру) 
{говорит по-испански):  Г-н П редседатель, вы ­
ступая в этом главном органе О рганизации О б ъ ­
единенных Н аций впервые в качестве министра 
иностранны х дел Перу, я рад  передать удовлетво­
рение моего прави тельства в связи с ваш им и зб р а­
нием на пост П редседателя тридцать первой сес­
сии Генеральной А ссамблеи. Ваш и блестящ ие 
проф ессиональны е качества, проявленны е в особо 
трудный период многосторонней дипломатии, 
а такж е  ваш а последовательность и ваш и заслуги 
в деле защ иты  основополагаю щ их интересов 
«третьего мира» и мира в целом позволяю т н а ­
деяться , что эта сессия будет плодотворной, 
и я заверяю  вас в полном сотрудничестве в о згл ав ­
ляем ой мною делегации.

106. В то ж е время я хотел бы вы сказать  от 
имени правительства П еру признательность за 
важ ны е и открытые действия, ' предприняты е 
Генеральным секретарем  Куртом В альдхайм ом  
в течение того периода времени, когда наш а 
О рган и зац и я  добилась почти универсального 
членства и когда ей приш лось встретиться с 
серьезными проблемами, связанны м и с серьез­
ными изменениями в структуре м еж дународны х 
отнош ений.

107. В прош лом году, когда О р ган и зац и я  О б ъ ­
единенных Н аций отм етила тридцатую  годовщ ину 
своего сущ ествования, были сделаны  попытки 
оценить историческую  роль этой О рганизации. 
Мы тогда по-разном у подходили к этому, исполь­
зу я  различны й подход и вы сказы вая  различны е 
критические зам ечан и я. Таким образом , мы были 
свидетелям и того, как в результате вы сказанны х 
пож еланий и указан и й  на препятствия мы пришли 
к позитивному заклю чению , сдерж анно оптимис­
тически вы сказавш ись относительно м еж дун а­
родной роли О рганизации О бъединенных Н аций.

108. П о д твер ж д ая  поддерж ку, которую  Перу 
оказы вает  этой м еж дународной О рганизации, 
я хотел бы сейчас высказать наш у искреннюю  
озабоченность по поводу будущ ей ответствен­
ности О рганизац ии О бъединенных Н аций, осо­
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бенно в связи с необходимостью добиться того, 
чтобы политическая воля в мире была постав­
лена на служ бу наш их будущ их коллективны х 
действий на пользу мира.

109. С егодня в наш ей пам яти  ещ е свеж и аспекты  
борьбы народов, которые своей кровью завоевали  
свою свободу и единство. С егодня, когда мы 
потеряли одного из, великих лидеров человече­
ства председателя М ао Ц зэ-дуна, мы подводим 
итог, с учетом перспективы эволю ции мира; се­
годня, когда пустое вы сокомерие расистских р е ­
жимов поколеблено угнетенными народам и и 
совестью человечества, нам необходимо спокой­
но, но в духе реали зм а, спросить самих себя, 
не приш ло ли время, д ля  того чтобы изменить 
устаревш ий и недальновидны й образ мышления, 
который не учитывает не только неизбеж ность, 
но и преимущ ества и пользу великих историче­
ских перемен наш его времени.

ПО. В связи  с этим П еру вновь вы сказы вает 
свое сам ое искреннее ж елани е сам оотверж енно 
участвовать в процессе подлинного понимания 
и сотрудничества и сохранить в необходимых 
рам ках пересмотра и изменения несправедливы х 
структур, которые все ещ е превалирую т, наиболее 
ш ирокие и плодотворны е отнош ения со всеми 
народами земного ш ара, чтобы дей ствовать 
сообщ а, реш ая общ ую  зад ач у  обеспечения малым 
и больш им, бедным и богатым народам  свободы 
и справедливости, что сегодня служ ит, и это 
ясно, как никогда, непременным условием для 
сохранения мира и безопасности, что является  
основной и главной зад ачей  этой О рганизации.

111. Н а этой стадии для каж дой  стороны нет 
необходимости вновь повторять. Что в эконом иче­
ской области мы не стремимся к конфронтации. 
Эта конф ронтация, в которой мы не хотим при­
зн аться , затр аги вает , однако, промыш ленный, то р ­
говый и финансовый мир и леж ит в основе м еж ­
дународного экономического кризиса, который мы 
не можем преодолеть; она явл яет  собой яркое 
доказательство  взаим озависим ости , нового соот­
нош ения экономических сил и, следовательно, 
политической, военной и стратегической силы, и 
она сейчас проявляется  в огромных м асш табах . 
Наш  мир сейчас настолько взаим озависим , что д а ­
ж е слухи о повыш ении цен на тот или иной вид 
товаров способны потрясти структуры крупных 
промыш ленных д ер ж ав , не говоря о тех возм ож ­
ных потрясениях, которые связан ы  с изм ене­
ниями в конъю нктуре тех или иных стратегиче­
ских природных ресурсов.

112. В процессе подлинного взаим опоним ания в 
мире, з а  которое мы выступаем, мы обязуем ся 
прилагать наш и сам ы е искренние позитивные уси­
лия, без всяких оговорок, что естественно для не­
зависимого, ясного и конструктивного х арактера 
наш ей революции, вдохновляемой принципами 
национализм а, гум анизм а и христианства, у в а ­
ж аю щ ей свободу и п рава  человека, преданной 
лиш ь высшим и постоянным интересам своего 
народа и солидарности с другими народам и, бо ­
рю щ имися за  те ж е  идеалы, революции, которая  не

с в язан а  с какой-либо иностранной моделью и ко ­
торая  настойчиво защ и щ ает  свою идеологическую  
независим ость; наконец, револю ции, которая на 
м еж дународной арене находит свое вы раж ени е в 
гордой, независимой и суверенной внеш ней по­
литике, преследую щ ей цели лати н оам ери кан и зм а, 
«третьего м ира», неприсоединения и ун и версаль­
ности.

113. П редставляется  невозмож ны м определить 
истинное значение полож ения, х арактери зую щ е­
го м еж дународную  обстановку за  последние не­
сколько лет. О днако симптоматично, что это поло­
ж ение по своему характеру  и развитию  совп адает  
с сущ ностью  работы настоящ его  ф орум а. Это 
п оказы вает, что было бы уместно говорить о ф о р ­
мах работы  наш ей О рганизац ии в будущ ем и не 
р ассм атри вать  ее в качестве исторического п ам ят­
ника, свидетельствую щ его о б алан се  сйл, секрет­
ной диплом атии, неоспоримой вере в неизм ен­
ность силы великих д ер ж ав  или о внеш ней 
политике как  игре в борьбе за  влияние или как 
средстве принуж дения.
114. У читы вая эти соображ ения, уместно под­
черкнуть некоторые основные аспекты  договорен­
ности пятой К онференции глав государств и цра- 
вительств неприсоединивш ихся стран в Коломбо, 
которая  проходила под блестящ им  руководством  
премьер-министра Ш ри Л ан ки  г-ж и Б а н д а р а н а и ­
ке, которая сегодня так  ясно и злож и ла эти д ого­
воренности, подтверж даю щ ие общ ую точку зр е ­
ния на нынешний х арактер  м еж дународны х от­
ношений. Точное подтверж дение основных прин­
ципов политики неприсоединения путем проведе­
ния независимой внеш ней политики, которая 
является  динамичной сущ ностью  движ ения, о з ­
начает, что именно на основе свободного опреде­
ления, независимости и мирного сосущ ествова­
ния — принципов, вы двинутых первоначально 
м алой, но важ н ой  группой стран  Л атинской  А м е­
рики, Азии и А ф рики,— строится сегодня к а т а ­
литическое ядро  развиваю щ и хся стран на н ед ав ­
но начавш ем ся этапе м еж дународны х отнош ений.

115. Я думаю , что не ош ибусь, если подчеркну, 
что К онф еренция в К олом бо преж де всего о т р а ­
ж ает  законное стремление к горизонтальном у 
сотрудничеству, глубокую тенденцию  к коллек­
тивной опоре на собственные силы не только сре­
ди членов одной этой группы, но и в рам ках  всего 
«третьего мира». Э та первостепенной важ н ости  
за д ач а  наш их стран будет играть важ н ую  роль 
в будущ ей структуре м еж дународны х отнош ений.

116. И менно на этой основе строятся  три кон­
кретные концепции, которые долж ны  быть поло­
жены в основу работы  наш их прений на три д ­
цать первой сессии Генеральной А ссамблеи. 
П ер вая  концепция касается  необходимости того, 
чтобы процесс разрядки  отнош ений м еж ду сверх­
д ер ж авам и  стал  универсальны м. Если р азр яд к а  
будет распространена на «третий мир» без сн я­
тия остаточны х конфликтов, то она будет не 
только нереальной, но и м ож ет стать  причиной 
растущ ей конкуренции и всеобщ ей опасности 
вместо того, чтобы стать  прелю дией к миру.
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117. Н ет необходимости говорить о том, что у стр а­
нение источников напряж енности , о которых я 
говорю, является  не простой проблемой. В основ­
ном речь идет об историческом цикле адап тац ии  и 
приспособлении структуры  м еж дународны х отно­
шений, которые услож няю тся состоянием  зави си ­
мости, которая сегодня явл яется  более острой, 
чем когда-либо ранее, и которая  подчиняет эко­
номические чаяния стран «третьего м ира» так  
назы ваем ы м  первостепенным . требовани ям  у ста­
новивш егося глобального порядка. П олитическая 
сущ ность экономической конфронтации м еж ду С е­
вером и Ю гом, поляри зац и я противополож ны х 
интересов развитого и разви ваю щ егося  мира в 
том, что касается  земны х ресурсов, их распределе­
ния и контроля, являю тся  условием лю бого окон­
чательного урегулирования и представляю т со­
бой вторую концепцию, о которой я говорил.

118. Третья зад ач а  настоящ ей А ссам блеи долж на 
заклю чаться  в том, чтобы позитивно отразить 
выш еупомянутое определение, то есть пересмотр 
процесса разрядки  на глобальном  уровне и новых 
политических рам ок экономической конфронтации 
м еж ду Севером и Ю гом.

119. Временный или превентивный характер  ре­
шений, примененных недавно к критическим во­
просам м еж дународны х отнош ений, является  
отправной точкой типичного подхода, который мы 
предлагаем  и который исходит из неотложных 
нуж д создания мирового порядка, основанного на 
дополнительном характере процесса эф ф екти в­
ной дем ократи зации  м еж дународны х отнош ений и 
нового м еж дународного экономического порядка.

120. П ринятие эф ф ективны х решений без «треть­
его м ира» привело к вы работке целого ряда чрез­
вычайных неполных и частичных мер, особенно 
в таких сложны х конфликтах, как  конфликты 
на Б лиж нем  В остоке, Кипре и в Ю ж ной Африке. 
В каж дом  из этих случаев отсутствую щ ий ф актор 
и явл яется  как  р аз  тем элементом, который необ­
ходим д ля  принятия полного реш ения. Я имею 
в виду отсутствие вы раж ен и я  пож еланий 
угнетенных народов.

121. Я считаю, что будет очень трудно согласовать 
стремления развитого мира и вновь возникаю щ их 
стран в смысле определения будущ его политиче­
ского контекста, если только мы зар ан ее  не отка­
ж ем ся  от господства, которое было в течение 
столетий продем онстрировано в политических и 
экономических отнош ениях м еж ду странам и. 
П олитика, которая позволяет сущ ествовать т а ­
ким отвратительны м ф орм ам , как  апартеид , пы­
таю щ ийся зам аски ровать  грубый расизм  под ви­
дом патернализм а, который явл яется  как  реп­
рессивным, так  и приводящ им к обратны м  ре­
зультатам , мож ет быть только плодом и ск аж ен ­
ного представления человеческих ценностей, что 
мы такж е  отвергаем . И менно исходя из этого 
суж дения, мы оказы ваем  наш у поддерж ку осво­
бож дению  южной части Африки и постоянно 
отвергаем практику расизма.
122. М оя стран а п оддерж ивает усилия, которые 
предпринимались в последнее врем я в поисках

мирного реш ения проблем в южной части А ф ри­
ки, усилия, в которых под эгидой крупных аф р и ­
канских государственны х деятелей, всем своим 
сущ еством понимаю щ их, что сущ ествует н асущ ­
ная необходимость найти решение этого тр аги ­
ческого полож ения, принимали участие, как  мы 
рады  отметить, видные европейские деятели и 
государственны й секретарь Соединенных Ш татов. 
К ак  и все присутствую щ ие здесь, мы надеемся, 
что эти усилия увенчаю тся успехом. Я долж ен  
добавить, что, по моему мнению, никакое решение 
не м ож ет быть окончательны м, если оно не будет 
приним ать во внимание п рава  угнетенного боль­
ш инства, то есть, если оно не будет содейство­
вать  осущ ествлению  законны х чаяний аф р и кан ­
ских народов, чаяний, которые П еру имеет честь 
защ и щ ать .

123. Э коном ическая д екл ар ац и я , п ри н ятая  на К он­
ференции в К оломбо [А/31/197, прилож ение II ] ,  
определяет програм м у взаим ного экономического 
сотрудничества, которая  представляет собой ш аг 
вперед в усилиях, направленны х на процветание 
развиваю щ и хся стран.

124. В озврат  основных ресурсов, установление 
справедливой цены этих ресурсов и постоянная 
и уравновеш енная защ и та  наш ей экономической 
деятельности требую т сотрудничества р а зв и в а ­
ю щ ихся стран не только в области сырьевых то ­
варов, но и в том, чтобы залож и ть  основу для 
их справедливого участия в разработке  валю тных 
и финансовы х основ будущ ей системы мировой 
экономики.
125. П еренос проблемы б алан са  платеж ей на 
больш инство стран «третьего мира», вы зы ваю ­
щ ая  беспокойство задолж енность, безработица 
и спад  в наш ей экономике стали сейчас новыми 
серьезными проблем ам и д ля  многих независимы х 
реж им ов слаборазви того  мира. Н ар яду  с этим 
мы стали свидетелям и куцего ди алога , имевш его 
место на четвертой сессии Ю Н К Т А Д  в Н айроби, 
а такж е  тупика на К онференции по м еж дун арод­
ному экономическому сотрудничеству в П ариж е.

Г-н М онтьель А р гуэль о  (Н и к а р а гу а ), Замести­
тель председат еля, занимает место П редседат еля.

126. Одним словом, мы понимаем, что за  исклю ­
чением ' эксперим ента в деле горизонтального 
сотрудничества, преследую щ его ш ирокие цели, 
п родолж ается  экономический кризис с огромными 
непредвиденными последствиями, кризис, в о т ­
ношении которого не п роявляется  ж елан и я  при­
менить конструктивное решение, способное мо­
б илизовать огромные ресурсы наш их народов.

127. Н а фоне этих событий последняя сессия К он­
ф еренции по морскому праву  вряд  ли добилась 
ощ утимых результатов. Ч астично это можно при­
писать тому, что созыв ее был преж деврем енны м  
и в  такой политической обстановке, которая  вряд  
ли была благоприятной для переговоров. П робле­
мы, с которыми столкнулась К онф еренция, весьма 
сложные, особенно те, которые касаются морского 
дна за  пределам и национальной ю рисдикции, 
область, которая  д ает  нам возм ож ность конкрет-
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НО применить принципы нового м еж дународного 
экономического порядка. Д л я  этой цели, однако, 
необходимо, чтобы все развиты е страны  подош ли 
к рассмотрению  вопроса о морском дне именно 
в таком  контексте, с тем чтобы мы могли продви­
нуться вперед и достичь в ближ айш ее врем я 
соглаш ения.

128. Говоря об общ их нап равлени ях  в м еж д у н а­
родной деятельности, основанны х на честности и 
равноправном  отнош ении, я  долж ен признаться, 
что именно по этой причине правительство моей 
страны с трудом м ож ет понять недавние то лко ва­
ния в различны х областях , которые вносят пу­
таницу в сущ ество наш его политического процес­
са и поэтому подры ваю т возм ож ность вы сказать  
ответственное м еж дународное мнение. Я говорю 
так  потому, что н ахож у таки е простейш ие о б ъ ­
яснения перуанской действительности особенно 
необъяснимыми именно тогда, когда мое п рави ­
тельство начинает проводить политику, которая  
излагает  прагм атический характер  ее действий 
на основе продолж ения консультаций и ди алога , 
консультаций, которые только на национальном  
уровне смогут помочь нам оценить действия, ко­
торые мы предпринимаем . Я говорю — на нац ио­
нальном уровне, потому что меры, которые мы 
принимаем, это перуанские меры и они п редн а­
значены д ля  реш ения только перуанских проб­
лем. Н екоторы е неправильны е толкования на 
меж дународной арене вряд  ли могли бы быть 
полезными.

129. Я считаю , что обязан ность правительства 
П еру — проан али зировать и оценить пути и м ето­
ды, которые применялись за  последние восемь 
лет в обстановке мира и глубокой человеческой 
терпимости и которые были направлены  на то, 
чтобы достичь револю ционных целей, которые 
остались неизменными.

130. Если такой ан али з и т а к а я  оценка, которые 
в какой-то мере являю тся четким вы раж ением  
гуманной концепции наш ей революции, будут 
толковаться  как-то по-другому, то они м ало по­
могут тому прагм атизм у, к которому мы стрем им ­
ся на данном  этапе перуанской революции, кото­
рая  со вп адает  с потребностями разви ти я  наш ей 
страны  в обстановке м ира и гармонии.

131. Я убеж ден в том, что мировое общ ественное 
мнение см ож ет уделить моей стране, которая 
осознает свою глубокую  ответственность и соли­
дарность, долж ное внимание и проявить более 
справедливое отнош ение, особенно тогда, когда, 
как  и другие страны  м ира сейчас, она испыты вает 
натиск серьезного экономического кризиса, кото­
рый, д л я  того чтобы его преодолеть, требует серь­
езных внутренних ж ертв  и сам ого ш ирокого •'меж­
дународного сотрудничества.

132. Л ати н ск ая  А м ерика содей ствовала не только 
укреплению  сам оопределения и принципа невм е­
ш ательства в качестве основных принципов м еж ­
дународны х отношений. К огда она сталкивается  
с препятствиями в деле укрепления ее республи­
канской самобы тности, она оказы вается  перед

лицом бесчисленных угроз, исходящ их из центров 
власти  с юридическим рационом своего за р о ж д а ю ­
щ егося н ац ионализм а. В ходе длительного опыта 
национальной борьбы и утверж дения л ати н о ам е­
риканские страны  смогли исп ользовать свои р а з ­
личные внутренние и диплом атические ресурсы. 
Они смогли произвести сущ ественны е изменения 
во взаим оотнош ениях м еж ду внутренними в л а ­
стями. Они р азр або тал и  модели разви ти я  р азл и ч ­
ных видов и осущ ествили культурны е перемены, 
которые в силу наш его особого х ар актер а  об ъ еди ­
няют нас с народам и «третьего мира».

133. В таком  длительном  процессе национального 
ф орм ирования в Л атинской  А мерике мы видим 
освободительный динам изм , который н ачал  про­
явл яться  с самы х первых моментов национального 
определения. Это началось триста лет н азад , ког­
да вспыхнула м ощ ная волна социальной реформы , 
волна, которая принесла значительны е перемены. 
Я имею в виду постоянный контроль и расп ределе­
ние природных ресурсов, систематическую  з а щ и ­
ту суверенитета над  этими ресурсами, подготовку 
и адап тац ию  наш их различны х процессов р а зв и ­
тия к предпочтительной форме социальной сп р а­
ведливости.

134. Во внешнем плане лати ноам ерикан ские 
республики смогли внести творческий элемент 
в процесс своего национального ф орм ирования. 
С сам ого н ачала  наш ей республиканской эры 
150 лет н а за д  мы способствовали развитию  этого 
процесса. М ы залож и ли  основы единой н ац и о­
нальности с помощ ью идеалов свободы  и единст­
ва, которые вдохновляли наш их освободителей.

135. И менно в этом году мы отмечаем  стопяти- 
десятую  годовщ ину О бъединенного панам ского 
конгресса, одно из первых диплом атических собы ­
тий, поддерж анны х П еру, на котором было под­
тверж ден о стремление Л атинской  А мерики к един­
ству, и мы таким  образом  создали  прецедент для  
мирового конклава. Т аким  образом . Л ати н ск ая  
А мерика и братские страны  «третьего мира» со ­
верш енно справедливо и своевременно обращ аю т 
свои взгляды  на П ан ам у  и предлагаю т ей свою 
солидарность и поддерж ку в ее усилиях получить 
суверенный контроль над  зоной к ан ал а , ан ах р о ­
ническим переж итком и препятствием , которое 
стоит на пути взаим опоним ания м еж ду Л атинской 
Америкой и Северной Америкой.

136. П ри нынешних обстоятельствах  П еру считает 
важ ны м  подчеркнуть свои усилия к единству 
Л атинской Америки в интересах создан ия таких 
конституционных форм, с помощ ью которых эти 
цели могли бы быть наилучш им образом  и более 
конкретно осущ ествлены.

137. Выполнение обоих условий позволило д ать  
ж и знь Андской группе стран и в более ш ироком 
смысле м ногообещ аю щ ей экономической системе 
Л атинской  Америки, которой, как  это было на 
П анам ском  конгрессе 150 лет н азад , П еру оказы ­
вало  самую реш ительную  поддерж ку , с тем чтобы 
добиться эф ф ективной интеграции в Л атинской  
Америке.
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138. Тем не менее ф акт  сущ ествования этих о р га ­
низационны х мероприятий сам  по себе не гаран ти ­
рует рыполнения тех целей, которы е залож ен ы  в 
их основе, поскольку сущ ествование региональных 
организац ий в конечном счете зависи т от твердой 
воли правительств и их приверж енности одному из 
самы х первоначальны х идеалов Л атинской  А ме­
рики — идеалу интеграции.

139. Ч то касается  П еру, то историческая привер­
ж енность делу интеграции в самы х узких и самых 
деликатны х областях  в контексте Андской группы 
стран н ал агает  обязательство  постоянно обога­
щ ать его с помощ ью совместных действий с наш и­
ми соседями, которые разделяю т идеал Б оли вара 
об интеграции, глубину и богатство мыслей, поло­
женных в основу К артахен ского  соглаш ения® .

140. G другой стороны, утверж дение исторической 
роли Л атинской А мерики в м еж дународном  кон­
тексте позволяет ей вносить постоянный вкл ад  в 
дело рассм отрения основных проблем О ргани­
зации О бъединенных Н аций. Я имею в виду, среди 
прочего, экономические проблемы, вопросы р еж и ­
ма морей и океанов, вопросы разо р у ж ен и я  и ф ор­
мулу создания безъядерны х зон — задачи , в р а з ­
решении которых соображ ен и я  Л атинской  А мери­
ки всегда играли и продолж аю т играть главную  
роль.

141. П онятие зависимости как  условного ф актора 
отсталости приводит нас к использованию  р азн о ­
образного  язы ка в м еж дународны х экономических 
ф орум ах и создает то сам ое структурное звено, 
которое страны  Л атинской  Америки пы таю тся 
определить, для  того чтобы объяснить нынешний 
экономический кризис. Кроме того, ю ридическая 
система стран Л атинской  А мерики в районе Тихо­
го океан а, отстаивая  свой суверенитет на море 
в пределах 200-мильной зоны, стал а  сущ ествен­
ным элементом лю бого реш ения проблемы мор­
ского п рава . И наконец, в связи  с объявлением  
Л атинской  Америки безъядерной зоной, согласно 
Д оговору  Т лателолко з и в связи  с распростране­
нием зон мира. Л ати н ск ая  А мерика стал а  кон­
тинентом, который твердо обеспечил и защ итил 
себя от ядерной угрозы  со стороны д ер ж ав .

142. М еж дун ародн ая  позиция револю ционного 
правительства П еру в настоящ ий момент иденти­
ф ицируется как  обновление чисто лати н оам ери ­
канской концепции м еж дународного статус-кво. 
Н езависим ая внеш няя политика П еру, которая 
всегда пользовалась поддерж кой и солидар­
ностью, основы вается на глубоком уваж ении 
принципа суверенитета и сам оопределения н аро­
дов, а такж е  на убеж денности в том, что наряду 
с развитием  наш их стран  п оявляется  нечто такое, 
что охватит все лати ноам ерикан ское м нож ество 
стран. О сознание этого и наш а н ад еж д а  на наш у 
общ ую  историческую  судьбу проистекаю т из на­
шего собственного опыта, иногда разочаровы ва-

® С оглаш ение о субрегиональной интеграции заклю чено 
в Боготе 26 мая 1969 года.

3 Договор о запрещении ядерного оружия в Латинской 
Америке. Текст, см. U n i te d  N a t io n s ,  Treaty S eries , vol. 
634, No. 9068.

ющ его, HO в TO ж е врем я всегда полезного, кото­
рый заставл яет  нас бороться за  единство, в за и ­
м озависим ость и за  мир во всем мире. И менно это ­
му П еру оказы вало  и будет продолж ать о казы ­
вать  твердую  поддерж ку в рам ках  солидарности с 
«третьим миром» в его пос/оянном  стремлении к 
лучш ем у и справедли вом у 'будущ ем у.

Г -н  А м ерасингхе  ( Шр и  Л а н к а ) занимает место 
П редседат еля.

143. Г-н К И С С И Н Д Ж Е Р  (Соединенные Ш таты  
Америки) {говорит п о -английски):  П озвольте мне 
п р е ж ;^  всего поздравить настоящ ий орган  по 
случаю  избрания посла А мерасингхе (Ш ри Л а н ­
ка) на пост П редседателя  тридцать первой сессии 
Генеральной А ссамблеи. Это — диплом ат с б о ль­
шим м еж дународны м  престиж ем, который, поми­
мо других многочисленных обязанностей , такж е  
очень умело руководил важ ны м и переговорам и 
по морскому праву.

144. Я хотел бы т ак ж е  отдать долж ное Г ен ераль­
ному секретарю  в связи  с его неустанными уси­
лиям и на благо  м еж дународного сообщ ества. Он 
успеш но воплощ ает принципы справедливости , 
беспристрастности и преданности делу  всеобщ его 
мира и человеческого достоинства, залож енн ы е в 
У ставе.

145. О р ган и зац и я  О бъединенных Н аций родилась 
в результате той убеж денности, что мир неделим, 
что мир — это более чем простая стабильность, 
что, для  того чтобы мир был прочным, он долж ен 
осущ ествить стремление человечества к сп равед ­
ливости, свободе, экономическому благосостоя­
нию, выполнению норм права и развитию  прав 
человека. О днако история наш ей О рганизац ии 
в значительной мере бы ла историей постепенного 
осознания того, что человечество необязательно 
будет едино в подходе к осущ ествлению  этих це­
лей.
146. О рган и зац и я  О бъединенных Н аций вы ж ила 
и помогла вы ж ить меж дународной системе в те ­
чение 30 лет огромных изменений, происш едш их 
в мире. О на переж ила ожесточенные годы «холод­
ной войны». О на играла главную  роль в ли кви д а­
ции колониальны х империй. О на пом огала сдер ­
ж и вать  конфликты и д а ж е  в настоящ ий момент 
н ап равляет  контингенты войск на линии переми­
рия в критические районы земного ш ара. О на осу­
щ ествляет беспрецедентные усилия в таких о б ­
ластях , как  общ ественное здравоохранение, по­
м ощ ь на цели р азви ти я  и техническое сотрудни­
чество.

147. О днако сам ая  в а ж н ая  зад ач а  О рганизации 
О бъединенных Н аций ещ е не вы полнена; спо­
собствовать осущ ествлению  позитивных и наи бо­
лее благородны х целей человечества и помочь 
нациям  добиться нового понимания того, что т а ­
кое сообщ ество.

148. В век современных коммуникаций челове­
ческие достиж ения стан овятся  общим достоянием  
народов каж дой  части земного ш ара. М ы ж ивем  
в век чудес — науки и техники, достиж ений про­
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мышленности, социальны х изменении и постоян­
ного осознания судеб и чаяний наш их сограж дан .

149. М ир стал теснее, однако народы  мира не 
сблизились. Это парадоксально, но влияние н а ­
ционализм а растет именно тогда, когда наиболее 
серьезные проблемы, стоящ ие перед нами, могут 
быть решены только при понимании наш ей в за и ­
мозависимости.

150. Ф рагм ентация затрон ула д а ж е  и настоящ ий 
орган. Государства принимаю т реш ения на бло­
ковой или региональной основе или на основе 
ж естких идеологий, д аж е  не слуш ая прений, кото­
рые происходят в этих зал ах ; по многим вопросам  
позиции зар ан ее  предреш ены на конференциях, 
в которых участвует более половины членов О р га ­
низации О бъединенных Н аций. Р астет  тенденция 
собираться здесь д ля  боев, а не д л я  переговоров. 
Если эта  тенденция будет продолж аться, то н а ­
деж ды  мирового сообщ ества будут развеяны  и мо­
ральное влияние наш ей О рганизации будет по­
степенно ум еньш аться.

151. Это было бы трагедией. Члены наш ей О р га ­
низации сегодня прилагаю т многочисленные уси­
лия, для  того чтобы найти справедливы е реш ения 
слож ны х и чреваты х взрывом проблем. С ущ ест­
вует хрупкое спокойствие, но оно подвергается 
воздействию  сил, глубоких перемен — техниче­
ских, экономических и социальны х. К ак никогда 
ранее, сейчас нуж но проявлять государственную  
мудрость и сдерж анность, настойчивость, но в то 
ж е врем я смелость в борьбе за  мир и сп раведли ­
вость. Д октрины  вечной борьбы ведут только к 
кровопролитию  и ожесточенности; они даю т вы ­
ход силам  разруш ен ия и репрессий и сеют семена 
будущ их конфликтов. П ризы вы  к ненависти — 
будь то на основе расы , классовой п ри н адлеж ­
ности, цвета кож и, национальности или идеоло­
гии — в конечном счете у д ар ят  по тем, кто вы сту­
пает с таким и призы вами, и не будут содейство­
вать делу свободы и справедливости в мире.

152. Д ав ай те  помнить о том, что О рганизац ия 
О бъединенных Н аций д ает  наибольш ие б лага  
малым и слабы м  стран ам ; в том случае, если не 
будет норм п рава , споры будут разреш аться  
т ак  ж е, как  они часто и столь болезненно р а зр е ­
ш ались на протяж ении истории, а именно путем 
испытания сил. И слабы е не победят в этом мире 
хаоса.

153. Соединенные Ш таты  Америки считают, что 
тридцать первая сессия Генеральной А ссамблеи 
д олж н а отказаться  от тактики и д е о ^ ^ и й  и кон­
фронтаций, использованием  которой были отм е­
чены предыдущ ие сессии, и посвятить свои уси­
лия вы работке програм м ы  общ их действий.

154. Соединенные Ш таты  приш ли на эту А ссам б­
лею, готовые сотрудничать в вы работке программ 
общ их действий. М ы хотим внести конкретные 
предлож ения. М ы внимательно вы слуш аем  идеи, 
выдвинутые другими. М ы намерены вы ступать 
против давлен ия и будем стрем иться к сотрудни­
честву.

155. П озвольте мне именно в этом духе обсудить 
три главны е задачи , стоящ ие перед нами: пробле­
му мира, зад ач у  экономического благосостояния 
и вопрос о глобальной взаим озависим ости .

156. Э поха О рганизации О бъединенных Н аций бы ­
л а  т ак ж е  эпохой часты х конфликтов. М ы избе­
ж али  третьей мировой войны, но мы не мож ем р а с ­
считы вать, что такие условия сохранятся  вечно и 
без каких-либо усилий с наш ей стороны. Н аш е 
поколение долж но создать среди м ногообразия 
стран такую  структуру взаимоотнош ений, которая 
высвободит энергию стран и народов д ля  позитив­
ных усилий человечества, освобож денного от 
страха или угрозы  войны.

157. Ц ентральное место в ам ериканской внешней 
политике заним аю т наши братские дем ократи че­
ские страны, промыш ленно развиты е страны  С е­
верной Америки, Западной  Европы, южной части 
Тихого океан а, Япония и наш и традиционны е 
друзья  в Зап адн ом  полуш арии. М ы объединены с 
этими странам и узам и истории, цивилизации, 
культуры, общ ими принципами и рядом  взаим ны х 
усилий.

158. Н аш и союзы, основанны е на прочной основе 
взаим ной безопасности, сейчас вы ходят за  рамки 
совместной обороны, охваты вая  новые вопросы — 
социальны е проблемы, общ ие для технически 
развиты х общ еств; общ ие подходы к ослаблению  
напряж енности с наш ими соперниками и вы работ­
ку позитивных отнош ений с развиваю щ и м ся ми­
ром. Совместные усилия промыш ленно развиты х 
дем ократий не направлены  на исклю чительные 
цели, они явл яю тся ' мостом к более широкой, 
более безопасной меж дународной системе, ос­
нованной на сотрудничестве, и к растущ ей сво­
боде и процветанию  всех стран.

159. Соединенные Ш таты гордятся своей истори­
ческой друж бой в Зап адн ом  полуш арии. В со ­
временную эпоху эти отнош ения долж ны  быть 
основаны , а это так  и есть, на равенстве и в за и м ­
ной выгоде. У нас есть уникальное преимущ ество 
в этом полуш арии: великий ди алог м еж ду р а з ­
витыми и развиваю щ им ися странам и м ож ет н ай ­
ти свое наиболее творческое реш ение в полу­
ш арии, где соврем енная дем ократи я родилась и 
где сотрудничество м еж ду развиты ми и р а зв и в а ­
ющимися странам и, больш ими и малыми, я в л я е т ­
ся давней  традицией.

160. На протяж ении истории идеология и сила 
соблазн яли  страны  к поискам одностороннего 
преимущ ества. О днако неизбеж ны й урок ядерного 
века заклю чается  в том, что политика испытания 
силы несовместима со спасением человечества. 
Т радиционная политика силы становится безу­
мием, когда война м ож ет уничтож ить цивилизо­
ванную  ж и зн ь и когда ни та , ни д р у гая  сторона 
не м ож ет добиться реш аю щ его стратегического 
преимущ ества.

161. Соответственно великие ядерны е д ерж авы  
несут особую ответственность за  сдерж анность 
и дальновидность. Они могут зн ать  о полном м ас­
ш табе катастроф ы , которая м огла бы уничтож ить
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человечество. Они долж ны  быть осторож ны ми и 
не подогревать споры, если они соперничаю т с по­
мощ ью традиционны х методов; если они будут 
п ревращ ать  местные конфликты в аспекты  гло­
бального  соперничества, рано  или поздно это со­
перничество выйдет из-под контроля.

162. Соединенные Ш таты  считаю т, что будущ ее 
человечества требует сосущ ествования с С овет­
ским Союзом. О бветш алы е лозунги не могут з а ­
темнить необходимость в более конструктивных 
отнош ениях. М ы будем н астаи вать  на том, чтобы 
сдерж анность бы ла взаим ной не только в двусто­
ронних отнош ениях, но и во всем мире. Не м ож ет 
быть избирательной разрядки . М ы будем поддер­
ж и вать  наш у оборону и не осл абл ять  бдитель­
ность. О днако мы знаем  такж е , что резкие слова 
не являю тся проявлением  силы, что наш  долг пе­
ред будущ ими поколениями — откры ть более 
надеж ны е перспективы, неж ели деликатное р ав ­
новесие устраш аю щ их сил.

163. М ир требует равновесия стратегической силы. 
Соединенные Ш таты  будут поддерж ивать его. 
О днако Соединенные Ш таты  убеж дены , что цель 
стратегического равновесия достигается более 
уверенно путем соглаш ения, а не гонки вооруж е­
ний, П ереговоры об ограничении стратегических 
вооруж ений являю тся поэтому сердцевиной от­
ношений Соединенных Ш татов и С оветского 
Союза.
164. Д остигнуты  беспрецедентны е соглаш ения об 
ограничении ядерного оруж и я и контроле над  ним. 
П рилож ены  исторические усилия, направленны е 
на то, чтобы установить потолок д ля  стратегиче­
ских арсеналов обеих сторон на основе В лади во­
стокского коммюнике от 24 ноября 1974 года. 
К огда это будет достигнуто, мы готовы немедлен­
но перейти к понижению уровней стратегических 
вооружений.

165. Соединенные Ш таты  приветствую т недавний 
прогресс в области дальнейш его  ограничения ис­
пытаний ядерного оруж и я и создан ия впервые в 
истории реж им а д ля  ядерны х взры вов в мирных 
целях. Эти д ва  договора подписаны и ож идаю т 
ратиф икации, они долж ны  стать  основой д альн ей ­
ш его прогресса в этой области.

166. В месте с рядом  наш их европейских сою зни­
ков мы продолж аем  усилия по достиж ению  с б а ­
лансированного  сокращ ения вооруж енны х сил в 
Ц ентральной Европе. В некоторых отнош ениях 
это — наиболее слож ны е из всех переговоров об 
ограничении вооруж ений. М ы надеемся, что 
б лаго д ар я  терпеливым усилиям  вскоре будут 
достигнуты взаимные сокращ ения, которые укре­
пят безопасность всех соответствую щ их стран.

167. О днако сосущ ествование и переговоры  по 
контролю над вооруж ениям и не происходят в в а ­
кууме. У нас вы зы ваю т беспокойство п ро д о л ж а­
ю щ ееся накопление советских вооруж ений и не­
давние случаи военной интервенции в локальны х 
конф ликтах на отдаленны х континентах. М ы от­
метили грубые попытки исказить цели мирной 
диплом атии и пом еш ать м ногообещ аю щ ем у прог­

рессу в направлении мирного реш ения слож ны х 
вопросов. П одобны е усилия создаю т лиш ь н ап р я ­
ж енность, они ^отнюдь не отр аж аю т политику 
улучш ения отнош ений и они неизбеж но натолкнут­
ся на сопротивление. Д л я  того чтобы сосущ ество­
вание было не просто тревож ны м  перемирием, 
обе стороны долж ны  признать, что идеология 
и политика силы сегодня наталки ваю тся  на р е ­
альности ядерного века и что попытки достичь 
односторонних преимущ еств будут пресекаться.

168. З а  последние годы новые отнош ения между 
Соединенными Ш татам и и К итайской Н ародной 
Республикой приобрели особое значение для 
всемирной безопасности.

169. М ы сблизились из необходимости и б л аго д а ­
ря общ ем у мнению, что мир долж ен  быть свРбо- 
ден от военного ш ан таж а  и стрем ления к гегем о­
нии. Мы продолж или новый путь в ш ироких кон­
сультациях, двусторонних обменах, в открытии 
представительств в наш их соответствую ш их сто­
лицах  и в ускорении движ ени я в направлении 
норм ализации. Мы извлекли из этого взаимные 
выгоды — более ясное понимание чаяний наш их 
народов, улучш ение перспектив меж дународного 
равновесия, уменьш ение напряж енности в Азии и 
р асту щ ая  возм ож ность для параллельны х д ей ­
ствий по глобальны м  вопросам.

170. Эти элем енты  являю тся основой д ля  расту ­
щ его и прочного взаим оотнош ения, основанного 
на объективны х общ их интересах. Соединенные 
Ш таты  приверж ены  укреплению уз с К итаем  и бу­
дут п родолж ать продвигаться в направлении нор­
м ализаци и  наш их отнош ений в строгом соответ­
ствии с принципами Ш анхайского коммю нике от 
27 ф евр ал я  1972 года. П о мере продвиж ения впе­
ред этого процесса к а ж д а я  стран а д о лж н а  про­
яв л ять  сдерж анность и уваж ени е интересов и убе­
ж дений другой страны . М ы будем учиты вать ки­
тайские интересы по всем м еж дународны м  вопро­
сам и сделаем  все возм ож ное, д ля  того чтобы при­
ним ать их во внимание. О днако д ля  того чтобы 
наш и отнош ения разви вали сь, необходимо про­
явл ять  аналогичное понимание и к наш им в згл я ­
дам  и тревогам .

171. Н а этой основе прогрессивное развитие н а­
ших отнош ений с самой многонаселенной страной 
в мире будет клю чевым элементом внеш ней по­
литики Соединенных Ш татов.
172. Сегодня мир является  свидетелем продолж е­
ния региональных кризисов. Л ю бой из них м ож ет 
п ер ер асти . в более ш ирокий конфликт. К аж ды й 
требует наш их самы х настойчивых усилий в н а ­
правлении примирения и сотрудничества. Соеди­
ненные Ш таты  играли и готовы продолж ать иг­
рать активную  роль в поисках мира во многих 
районах — в ю ж ной части Африки, на Ближ нем  
Востоке, в Корее и на Кипре. П озвольте мне ос­
тановиться на этих вопросах в отдельности.

173. Р асо в ая  несправедливость и неохотное от­
ступление колониальной д ерж авы  превратили 
южную часть А фрики в лакм усовую  бум аж ку, 
испытание н ад еж д  на мир и справедливость на
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основе У става. В этом зал е  не раз разд авал и сь  
голоса, предостерегавш ие, что, если мы не найдем 
скорейш его реш ения кризисов в Н амибии и Р о ­
дезии, эта часть мира станет полем битвы с по­
следствиями для всех районов мира.

174. Я только что был в А ф рике по просьбе пре­
зидента Ф орда, с тем чтобы р азобраться , что мо­
гут сделать Соединенные Ш таты  для  о казан и я  
помощи народам  этого континента в достиж ении 
ими свободы и справедливости.

175. Сейчас сущ ествует возм ож ность отойти от 
этой грани. Я считаю, что у аф риканцев сейчас 
имеется то, за  что они боролись в течение столь 
длительного времени,— возм ож ность строить 
мирное и справедливое будущ ее, будущ ее р асово­
го согласия и прогресса.

176. О рган и зац и я  О бъединенны х Н аций с н ачала  
своего сущ ествования зани м ается  вопросом Н а ­
мибии. В течение 30 лет эта  территория д ает  воз­
мож ность проверить способность наш ей О рган и ­
зации д елать  так , чтобы ее реш ения были эф ф ек­
тивными.

177. В последние месяцы Соединенные Ш таты  при­
л агал и  энергичные усилия, с тем чтобы помочь 
заинтересованны м  сторонам  в ускорении процесса 
достиж ения независимости Н амибией. С оединен­
ные Ш таты  поддерж иваю т достиж ение н езави си ­
мости Н ам ибией в течение установленного кратко ­
срочного периода; созыв конституционной конф е­
ренции в нейтральном  районе под эгидой О р га ­
низации О бъединенных Н аций; и участие в 
этой конференции всех подлинно национальны х 
сил, и особенно Н ародной организации Ю го -З а­
падной Африки. О тм ечается прогресс в дости ж е­
нии всех этих целей. М ы будем прилагать усилия 
по устранению  остаю щ ихся препятствий и р а б о ­
тать  в направлении созы ва конференции, которая  
затем  на основе разум а и доброй воли вы работает 
полож ения, связанны е с новым государством  Н а ­
мибия, а такж е  рассм отрит вопрос о его отнош е­
ниях с соседями. Мы даем  торж ественное завер е­
ние в том, что будем п родолж ать поддерж ивать 
независим ость Н ам ибии, с тем чтобы в итоге это 
стало достиж ением  данной О рганизации, которым 
она могла бы гордиться, а такж е  символом м еж ­
дународного сотрудничества.

178. М еньш е недели н а за д  родезийские власти 
объявили, что они готовы встретиться с н ац и он а­
листическими лидерами Зи м бабве с целью сф ор­
м ирования переходного правительства д ля  осу­
щ ествления через два  года правления больш ин­
ства. Это сам о по себе является  больш им истори­
ческим сдвигом по сравнению  с прош лым. П р е­
зиденты стран Африки, при зы вая к б езо тл а­
гательному проведению переговоров, продемон­
стрировали свою готовность использовать эту 
возмож ность. П равительство  Соединенного К о­
ролевства, в ы р а ж а я  свою готовность созвать  кон­
ференцию, проявило чувство больш ой ответствен­
ности и озабоченности в связи  с тем, чтобы Р о д е­
зия получила независим ость как можно быстрее 
и в условиях справедливости.

179. Н еизбеж ны м  явл яется  тот ф акт, что после 
десятилетия враж ды  подозрения стали более 
сильными; остается ещ е много препятствий. Бы ть 
великодуш ными всегда трудно, и особенно после 
долгой враж ды  и расовы х конфликтов. О днако 
нельзя  упускать из виду то, что достигнуто: о б я за ­
тельство передать не позднее чем через д ва  года 
правление в руки больш инства; обязательство  
без промедления сф орм ировать переходное п р ави ­
тельство с аф риканским  больш инством и аф р и кан ­
ским премьер-министром; и готовность вслед за  
этим созвать  конституционную конференцию  для 
определения правовой основы независим ого 
Зи м бабве.

180. Соединенные Ш таты  вместе с другими стр а­
нами прилагаю т огромные усилия, и мы будем 
продолж ать их, с тем чтобы делать все, что в н а ­
ших силах, д ля  о казан и я  поддерж ки этому мно­
гообещ аю щ ем у процессу, который сейчас стал 
возм ож ен .'О д н ако  строить свое будущ ее долж ны  
сами аф риканцы . П еред  народам и Родезии и 
соседних государств сейчас стоит грандиозная 
зад ач а . И х способность работать совместно и их 
способность к единству в предстоящ ие месяцы 
подвергнутся небы валом у испытанию.

181. Н екоторые страны  могут усм атри вать и з­
влечение выгоды из р азж и ган и я  пламени войны и 
расовой ненависти; они исходят не из своей о з а ­
боченности о судьбе народов Африки и о мире. 
И если они в этом преуспеваю т, они могут упу­
стить возмож ности, которых уж е больш е м ож ет 
никогда не быть.

182. В самой Ю жной А фрике перемены происхо­
д ят ускоренными темпами. Система апартеида, 
как  бы она ни назы валась, п редставляет собой 
отрицание наш ей общ ей человечности и вы зов 
сознанию  человечества. П еремены неизбежны . 
Руководители Ю жной Африки проявили мудрость, 
о казав  содействие мирному решению вопроса в 
Родезии. М еж дународное сообщ ество принимает 
это к сведению и призы вает к тому, чтобы т а к а я  
ж е  мудрость, пока ещ е есть время, бы ла п р о яв ­
лена в деле осущ ествления расовой сп раведли ­
вости в Ю ж ной Африке.

183. Ч то касается  Соединенных Ш татов, то мы 
теперь убеж дены  в том, что наш им ценностям и 
наш им интересам  наилучш им образом  соответст­
вует А ф рика, которая стрем ится к созданию  сво ­
его собственного будушего, свободного от иност­
ранного вм еш ательства. П оэтому мы не будем 
поддерж ивать никаких группировок ни в Родезии, 
ни где-либо еш е; мы не будем стрем иться н ав я зы ­
вать реш ения где бы то ни было. Вопрос о руко­
водстве и будущ ем независим ого З и м бабве, как  и 
остальной А фрики, долж ен реш аться  самими а ф ­
риканцам и. Соединенные Ш таты  будут согласны  
с их решением. М ы призы ваем  все другие н еаф ­
риканские государства поступить точно так  же.

184. Соединенные Ш таты  не стрем ятся к особому 
полож ению  или сф ерам  влияния в Африке. Мы 
у важ аем  аф риканское единство. Соперничество и 
вм еш ательство неаф риканских д ер ж а в  было бы
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насмеш кой по отнош ению к тяж елой  борьбе за 
независим ость против иностранного господства, 
которую веДет А ф рика. Это неизбеж но встретит 
п роти водействие.

185. Все государства, подписавш ие У став, взяли 
на себя обязательство  содействовать тому, чтобы 
страны  Африки, чьи народы  перенесли т а к  много 
страданий, осущ ествили, наконец, свои мечты, 
связанны е с независимостью , миром, единством и 
человеческим  достоинством так , как  они сами это­
го хотят и на основе своих собственны х решений.

186. О рганизац ия О бъединенны х Н аци й со врем е­
ни своего появления вовлечена в постоянный кон­
ф ликт на Ближ нем  Востоке. К а ж д а я  новая война 
создает  ещ е больш ую опасность, увеличиваю щ у­
юся опасность конфронтации великих д ер ж а в  и 
более серьезны е экономические неурядицы.

187. П о просьбе сторон Соединенные Ш таты  при­
нимаю т активное участие в поисках мира на 
Б ли ж нем  Востоке. Со времени войны 1973 года 
различны е государственны е деятели  предприни­
маю т исклю чительные ш аги с целью урегулиро­
ван и я  этого конфликта. С ущ ествую т три согла­
ш ения, уменьш аю щ ие опасность возникновения 
войны, и были приняты  взаим ны е об язательства , 
с тем чтобы безотлагательно  провести переговоры, 
пока не будет окончательно установлен мир. В ре­
зультате  этого мы приблизились к цели д о сти ж е­
ния мира по сравнению  с тем, что было раньш е.

188. Р оль  О рганизац ии  О бъединенны х Н аций я в ­
л яется  реш аю щ ей. С озы в Ж ен евской  мирной кон­
ф еренции по полож ению  на Б лиж нем  В остоке в 
1973 году под эгидой О рганизац ии  О бъединенных 
Н аци й и осущ ествление последую щ их соглаш ений 
обсуж дали сь  в ее рабочих группах. Резолю ции 
С овета Безопасности являю тся единственной со­
гласованной основой д л я  переговоров. Я хочу 
п оздравить Генерального секретаря  и его коллег, 
н аходящ и хся в Н ью -Й орке, Ж ен еве  и на местах 
на Б лиж нем  Востоке, в связи  с их реш ительной 
поддерж кой мирных средств урегулирования в 
критические моменты.

189. Соединенные Ш таты  по-преж нем у верны о б я ­
зательству  содействовать сторонам  в достиж ении 
урегулирования. П оэтапны е переговоры  послед­
них трех лет подвели нас сейчас к тому моменту, 
когда оказы вается  возм ож ны м  принять всеобъ­
емлю щ ие реш ения. С ейчас перед нами стоит воп­
рос о том, как  н ачать следую щ ий этап  перегово­
ров.

190. Соединенные Ш таты  готовы участвовать в 
скорейш ем возобновлении работы  Ж ен евской  кон­
ференции. М ы считаем, что подготовительная кон­
ф еренция могла бы о к азаться  полезной д л я  об ­
суж дения структуры и повестки дня будущ их пе­
реговоров; однако мы готовы рассм отреть и д р у ­
гие предлож ения.

191. Залож ен н ы е основы представляю т собой 
историческую возм ож ность. Соединенные Ш таты 
будут д ел ать  все, что в их силах, с тем чтобы обе­
спечить возм ож ность к тому времени, когда н а­

сто ящ ая  А ссам блея соберется в следую щ ем году, 
долож ить о значительном  прогрессе в н ап р авл е­
нии справедливого и прочного мира на Б лиж нем  
Востоке.

192. С момента последней сессии Генеральной 
А ссамблеи огром ная трагеди я  постигла народ 
Л и ван а . Соединенные Ш таты  реш ительно поддер­
ж и ваю т суверенитет, единство и терри тори аль­
ную целостность этой страдаю щ ей страны . М ы 
вы ступаем  против разд ела . М ы надеемся, что 
ливанские д ел а  вскоре будут переданы  в руки 
народа Л и ван а . Все члены О рганизации О бъеди ­
ненных Н аций и все' конфликтую щ ие стороны в 
Л и ван е  обязан ы  поддерж ивать усилия нового 
президента Л и в ан а  в восстановлении мира и по­
святить свою энергию восстановлению  страны. 
У чреж дения системы О рганизац ии  О бъединенных 
Н аций могут сы грать важ н ую  роль в этом усилии 
по реконструкции.

193. К онф ронтация м еж ду Северной и Ю жной 
Кореей остается  угрозой м еж дународном у миру и 
стабильности. Ж и зненн о важ н ы е интересы д ер ­
ж ав  м ира 'п ер есекаю тся  в Корее; конфликт в 
Корее неизбеж но несет угрозу  более ш ирокой 
войны.
194. Мы и многие другие члены О рганизац ии  
О бъединенны х Н аций приветствуем тот ф акт, 
что ож есточенны е и бесплодные прения по Корее 
в этом году не будут иметь места. Д а в а й т е  ж е 
воспользуем ся этой возм ож ностью , д ля  того что­
бы обратиться  к центральной проблеме — к проб­
лем е о том, как  корейский народ м ож ет опреде­
лить свое будущ ее и добиться своей окон чатель­
ной цели — мирного воссоединения без возобнов­
ления вооруж енного конфликта.

195. Н аш е собственное мнение по проблеме Кореи 
хорош о известно. Мы призы вали к возобновле­
нию серьезного ди алога  м еж ду С еверной и Ю ж ­
ной Кореей. М ы готовы к роспуску ком ан довани я 
О рганизац ии  О бъединенны х Н аций в том случае, 
если С оглаш ение о перемирии, являю щ ееся  един­
ственной сущ ествую щ ей законной договорен­
ностью, обязую щ ей стороны сохранять мир, бу­
дет либо сохранено, либо зам енено более прочны­
ми договоренностям и. М ы готовы улучш ить от­
нош ения с Северной Кореей, при условии что ее 
сою зники готовы предпринять аналогичны е ш аги 
в отнош ении Корейской Республики. М ы готовы 
говорить с Северной Кореей о будущ ем полуост­
рова, но мы не сделаем  этого без участия К о­
рейской Республики.

196. В прош лом году Соединенные Ш таты  предло­
ж или созвать  конференцию  с участием всех самы х 
непосредственным образом  заинтересованны х 
сторон — Северной и Ю ж ной Кореи, Соединенных 
Ш татов и К итайской Н ародной Республики — д ля  
обсуж дения средств адап тац ии  С оглаш ения о пе­
ремирии к новым условиям  и зам ены  его более 
прочными договоренностями ‘ 22 ию ля я  заяви л

См. О ф ициальны е отчеты Г енер а льно й  А сса м б леи , 
тридцатая сессия . П лен а р ны е  за сед а н и я , 2355-е засе д а -
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О наш ей готовности немедленно встретиться с 
этими сторонами. Я вновь подтверж даю  эту го­
товность сегодня здесь.

197. Если т ак ая  конференция о каж ется  неосу­
ществимой сейчас, Соединенные Ш таты  были 
бы готовы п оддерж ать поэтапный подход. П р ед ­
варительны е переговоры м еж ду Северной и Ю ж ­
ной Кореей, вклю чая обсуж дение вопроса о месте 
проведения и о м асш табах  конференции, могли 
бы начаться  немедленно. Н а этом этапе Соеди­
ненные Ш таты  и К итайская  Н ародн ая Р еспубли­
ка могли бы участвовать в качестве наблю дате­
лей или консультантов, если стороны этого п ож е­
лаю т. Если такие обсуж дения дадут конкретные 
результаты . Соединенные Ш таты  и К итай смогут 
оф ициально присоединиться к переговорам . Это 
в свою очередь могло бы залож и ть  основы для  
более ш ирокой конференции, в ходе которой д р у ­
гие страны  могли бы присоединиться к догово­
ренностям, гарантирую ш им  прочный мир на этом 
полуострове.

198. М ы надеемся, что С еверная Корея и другие 
заинтересованны е стороны дадут полож ительный 
ответ на эту предлагаем ую  процедуру или же 
они вы ступят с альтернативны м  предложением.

199. М ировое сообщ ество глубоко озабочено в 
связи со все ещ е сущ ествую щ им тупиком в 
проблеме К ипра.

200. М естные факторы , националистические цели 
и меж дународное соперничество — это все вместе 
явилось д ля  сторон препятствием к тому, чтобы 
они не предприняли д аж е  самых элем ентарны х 
ш агов в направлении реш ения. В тех редких слу­
чаях, когда представители двух общин на Кипре 
садились за  стол переговоров, они зани м али сь 
бессмысленными процедурными диспутами. Тече­
ние времени только усугубило внутренние труд­
ности и уменьш ило возмож ности конструктивного 
урегулирования.

201. Всем заинтересованны м  сторонам  необходи­
мо сосредоточить внимание на достиж ении самы х 
главны х целей — обеспечении благосостояния 
страдаю щ его народа К ипра и мира в Восточном 
Средиземноморье.

202. У регулирование долж но исходить от самих 
общин К ипра. И менно они долж ны чреш ить, как  
можно восстановить экономику, общ ество и п р а­
вительство их острова. Именно они дблж ны  оп ­
ределить окончательны е взаим оотнош ения меж ду 
двум я общ инами.

203. Соединенные Ш таты  готовы помочь в вос­
становлении стимула в процессе переговоров. 
Мы полагаем , что договоренность о комплексе 
принципов могла бы помочь сторонам  возобновить 
переговоры. Мы хотели бы предлож ить некоторые 
концепции следую щ его характера. У регулирова­
ние долж но сохранить независимость, суверени­
тет и территориальную  целостность К ипра. Н ы ­
нешние линии р азд ел а  на Кипре долж ны  быть 
исправлены  так, чтобы уменьш ить район, кото­
рый в н астоящ ее врем я контролируется турецкой

стороной. Территориальны е м ероприятия долж ны  
приним ать во внимание экономические потреб­
ности и гум анитарны е устремления двух общ ин 
Кипра, вклю чая и тяж елое  полож ение тех, кто 
все ещ е остается беж енцам и. К онституционная 
договоренность д олж н а создать условия, со гл ас­
но которым две общ ины К ипра смогут ж и ть в 
обстановке свободы и пользоваться  больш им го­
лосом в реш ении своих дел. С ледует т ак ж е  со­
гласовать  такие м ероприятия по безопасности, 
которые позволят осущ ествить вы вод ин остран­
ных военных сил, з а  исключением тех, которые 
находятся там  во исполнение м еж дународны х 
соглаш ений.

204. Я обсуж дал этот подход с Генеральны м 
секретарем  и с некоторыми западноевропей ски­
ми коллегам и. В бли ж айш ие дни Соединенные 
Ш таты  будут вести консультации и с другими 
заинтересованны м и сторонами. Тем временем 
мы настоятельно призы ваем  Генерального сек­
р етар я  продолж ать его серьезны е усилия.

205. Я перехож у к вопросам  экономического р а з ­
вития. Экономический р аздел  наш ей планеты  
на северное и ю ж ное полуш ария, на пром ы ш лен­
но развиты е и развиваю щ и еся страны  является  
доминирую щ им вопросом наш его времени. Н аш а 
взаим озависим ость во имя наш его процветания 
является  реальностью , а не лозунгом. О на д о л ж ­
на побудить нас объединить все наш и усилия 
д ля  достиж ения общ его прогресса, д ля  того 
чтобы приблизить мечты человечества о лучш ей 
ж изни к реальности ещ е на протяж ении наш ей 
ж изни.

206. Есть много причин того, почему сотрудни­
чество йе достигло больш их успехов. Д ем ократии  
промыш ленно развиты х стран  иногда проявляли 
больш ую  готовность скорее к разговорам  о з а ­
д ач ах  развития, чем к тому, чтобы приравнять 
к этой риторике выделение реальны х ресурсов. 
С траны  с нерыночной экономикой вполне готовы 
к словесным нападкам , однако их деятельность 
прямо противополож на их риторике. И х реальны й 
вклад  в оказан ие помощи на цели разви ти я  мини­
мален. В прошлом году, например, страны  с 
нерыночной экономикой предоставили только 
около 4 процентов общ его объем а государствен­
ной помощи для  развиваю щ и хся стран. Р а з в и ­
ваю щ иеся страны  естественно испыты ваю т р а зо ­
чарован ие и нетерпение в связи  с бедностью, 
неграмотностью  и болезнями. Но часто их тр е­
бования перемен носят х арактер  как  кон ф рон та­
ции, т ак  и нереалистичности. Они иногда говорят 
о новом экономическом порядке так, к а к  будто 
роста достичь очень просто и как  будто для  
этого требуется только правильное перераспре­
деление богатств мира путем испытания силы, 
а не путем процесса самопомощ и на многие д е­
сятилетия. В конечном счете б лагод аря  такой 
тактике они теряю т, а не вы игры ваю т, поскольку 
она подры вает общ ественную  поддерж ку со 
стороны дем ократий промыш ленно развиты х 
стран , которая  так  необходима, для  того чтобы 
обеспечить ресурсы и доступ на рынки, которые
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ИМ никто другой не см ож ет предоставить для 
продолж ения процесса развития.

207. Я считаю , что цели разви ваю щ и хся  стран 
и цели промыш ленно развиты х стран  взаимно 
дополняю т друг друга. Это та к  и долж но быть, 
потому что ни одна сторона не м ож ет достигнуть 
своих целей за  чуж ой счет. Эти цели можно 
осущ ествить только путем сотрудничества.

208. Мы сделали совместно важ ны й щ аг вперед 
в прош лом году на седьмой специальной сессии 
настоящ ей А ссамблеи, и с тех пор мы осущ ествля-. 
ли наш у работу  на многих ф ронтах. М ы приняли 
меры по защ ите экономической безопасности 
развиваю щ и хся стран от циклических ф инансо­
вых катастроф . Н едавно М еж дународны й в а ­
лютный ф онд выделил из расш иренного компен­
сационного ф инансового кредита более 2 млрд. 
долларов  СШ А разви ваю щ и м ся стран ам  только 
за  один нынешний год. Д ополнительны е ресурсы 
на цели развития будут вы деляться из пополне­
ний М еж дународного бан ка. М еж ам ериканского  
бан ка развития и А зиатского бан ка развития. 
Р асш и ряется  всем ирная помощ ь продовольстви­
ем. Соединенные Ш таты  сделали  взнос в р а з ­
мере 200 млн. долларов  СШ А в М еж дународны й 
ф онд по развитию  сельского хозяйства и это 
при ближ ает его к цели н ач ала  деятельности.

209. В мае 1976 года Соединенные Ш таты  вы дви­
нули ряд  новых предлож ений на четвертой сессии 
Ю Н К ТА Д . Мы предлож или улучш ить качество 
помощи. Мы реш или прилож ить серьезны е уси­
лия, для  того чтобы улучш ить рынок 18 основных 
видов сы рья. Эти меры, принятые после прош ­
логодней сессии, помогаю т не словам и и о б ещ а­
ниями, а практически и конкретно н ародам  мира, 
борю щ имся за  освобож дение из тисков бедности.

210. М ногое ещ е предстоит сделать. Во-первых, 
применение науки и техники явл яется  сердц еви­
ной процесса развития. Соединенные Ш таты, 
осо зн авая  свою ведущ ую  роль в технологии, 
выдвинули три главны х принципа, которые мы 
будем поддерж ивать фондами и лю дьми: гото­
вить лиц, которые способны определять, выби­
рать и использовать будущ ую  технологию  в р а з ­
виваю щ ем ся мире; со зд авать  национальны е и 
м еж дународны е’ институты по р азр аб о тк е  местной 
технологии; и стим улировать частны й сектор 
для  его м аксим ального вклада в создание и пе­
редачу современной технологии.

211. Д л я  достиж ения этих целей мы приглаш аем  
сегодня всемирную конференцию  по науке и тех­
нике в целях р азви ти я , намеченную  на 1979 год, 
собраться в СШ А. Готовясь к этой конференции, 
мы пригласили представителей  промыш ленности, 
ученых и специалистов со всех концов СШ А 
собраться  в В аш ингтоне в ноябре нынешнего 
года. Они проведут обзор важ н ы х инициатив, 
которые мож ет вы двинуть наш а стран а  для 
расш ирения технологической основы развития, 
И будут также стремиться к разработке новых 
подходов.
212. Во-вторых, совещ ание министров на К он­

ференции по м еж дународном у сотрудничеству 
в П ари ж е долж но получить новый стимул. Мы 
вносим ряд  новых предлож ений. Мы намерены 
стрем иться помочь стран ам , обремененным б о ль­
шой задолж енностью . Мы хотим выдвинуть но­
вые идеи для расш ирения сотрудничества в о б ­
ласти энергетики.

213. В-третьих, промыш ленные дем ократии порой 
были готовы ж д ать  требований разви ваю щ и хся 
стран, неж ели вы двигать собственные предло­
ж ения. Сейчас, однако, страны  О рганизац ии 
экономического сотрудничества и разви ти я  по 
предлож ению  СШ А договорились рассм отреть 
вопрос о долгосрочном  планировании развития 
и р азр аб о тать  более четкий и всесторонний под­
ход к вопросам  экономического роста и сп р авед ­
ливости. '

214. В-четверты х, стихийные бедствия каж ды й 
год приводят к ты сячам  человеческих ж ертв 
и к ущ ербу в разм ере м иллиардов долларов. 
Они наносят уд ар  по самым бедным народам  
■мира. Соединенные Ш таты  имеют уникальную  
возм ож ность, чтобы помочь в решении этих гло­
бальны х проблем и помочь человеку лучш е бо­
роться со стихийными бедствиями. М ы п ри зы ва­
ем настоящ ий орган  взять  на себя инициативу 
в укреплении м еж дународного сотрудничества, 
чтобы предотвратить стихийные бедствия и 
смягчить их последствия.

215. Мы мечтаем о том, чтобы все дети мира 
могли ж ить в н адеж де и при растущ их во зм о ж ­
ностях. Ни одна стран а  не см ож ет достичь этого 
в одиночку; ни одна группа стран  не см ож ет 
добиться этого путем конфронтации. О днако 
вместе у них есть ш анс д ля  крупного прогресса 
в пределах ж изни наш его поколения.

216. И ронией наш его времени явл яется  то, что век 
идеологического и националистического соперни­
чества породил многообразны е зад ач и , которые 
ни одна стран а не м ож ет реш ить сам а: распрост­
ранение технологии ядерного оруж и я; возникш ие 
проблемы по морскому праву; и новый уж асны й 
инструмент террора, который приводит к невин­
ным ж ертвам  на всех континентах.

217. Р а с ту щ а я  опасность распространения яд ер ­
ного оруж и я поднимает вопросы о том, м ож ет 
ли человек обеспечить само свое сущ ествование. 
Мы переж или три опасны х десятилетия, в кото­
рых катастроф у ядерной войны удалось и збеж ать, 
несмотря на стратегическое соперничество меж ду 
сравнительно небольш им числом стран.

218. О днако сейчас возникла соверш енно новая 
ситуация. М ногие государства имеют возм ож ­
ность создать ядерное оруж ие. Если эта во з­
мож ность будет реали зован а , то угроза исполь­
зован и я  ядерного оруж и я, питаем ая взаимными 
опасениями, см ож ет стать  постоянной чертой 
местных конфликтов во всех районах мира. И бу­
дет иметь место растущ ая опасность случайно­
стей, ш ан таж а  и ядерного терроризм а.

219. Если нынешние тенденции не будут изменены
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как можно скорее, то вероятность ядерной к ата ­
строфы в предстоящ ие годы будет расти. Мы 
долж ны  серьезно смотреть в корень проблемы. 
После энергетического кризиса 1973 года и р ез­
кого увеличения цен на' нефть как развиты е, так  
и развиваю щ и еся страны  увидели в ядерной эн ер ­
гии средство уменьш ения стоимости электриче­
ства и сокращ ения зависимости от им портируе­
мой нефти. В век растущ его национализм а не­
которые видят приобретение и расш ирение 
ядерной мощи в качестве символа укрепления 
национального престиж а, и д авай те  говорить 
откровенно — в качестве средства, для  того чтобы 
обеспечить себе в будущ ем право на приобрете­
ние ядерного оруж ия.

220. С трана, п ри обретаю щ ая потенциал, позво­
ляю щ ий создать  ядерное оруж ие, долж на пони­
мать последствия своих действий. В ответ не­
избеж но последуют соответствую щ ие м ероприя­
тия со стороны ее соседей, что приведет к д а л ь ­
нейшему распространению  и ускорению процесса, 
в конечном счете подры ваю щ его ее собственную 
безопасность. О пасно н азы вать мирными ядер ­
ные устройства, которые, несомненно, способны 
привести к огромным военным разруш ениям .

221. В ремя не терпит. Ни в какой другой сфере 
м еж дународной деятельности будущ ее наш ей 
планеты  не зависит столь непосредственно от того, 
что смож ет, а чего не смож ет сделать нынешнее 
поколение. Н еобходимо действовать на трех 
широких фронтах.

222. Во-первых, необходимо укреплять и строго 
выполнять м еж дународны е гарантии. П оставки  
и применение ядерны х м атери алов для  гр а ж д а н ­
ских программ в области ядерной энергии долж ны  
подвергаться тщ ательны м  гарантиям , с тем чтобы 
они не были переключены на другие цели. Ф изи­
ческая безопасность ядерны х м атериалов долж на 
быть усилена. М еж дународное агентство по атом ­
ной энергии долж но получить полную поддерж ку 
всех стран  в обеспечении эфф ективности своих 
гарантий. Л ю бой наруш итель этих гарантий 
долж ен немедленно и строго н аказы ваться .

223. В о-вторых, выполнение гарантий, хотя и 
имеет реш аю щ ее значение, не является  залогом  
против распространения в будущ ем. Мы долж ны  
продолж ать усилия по созданию  меж дународны х 
средств сдерж ивани я против приобретения или 
передачи регенерационны х установок и о б о га ­
тительных предприятий, производящ их вы соко­
обогащ енный уран.

224. В -третьих, мы долж ны  признать, что одним 
из главны х стимулов приобретения стратегиче­
ски слож ной технологии регенерации и обо­
гащ ения явл яется  опасение того, чтб не будут 
предоставляться на надеж ной основе важ н ы е 
стратегические м атериалы . Страны, п оказы ваю ­
щие понимание своей м еж дународной ответст­
венности путем принятия эф ф ективны х ограниче­
ний, вправе о ж и дать  надеж ного и экономичного 
предоставления мирных ядерны х реакторов и 
необходимого нестратегического топлива. С оеди­

ненные Ш таты  в качестве их основного постав­
щ ика готовы проявить понимание в этом отнош е­
нии.

225. В ближ айш ее врем я президент Ф орд объяви т 
всестороннюю ам ериканскую  програм м у м еж ду­
народных действий в отнош ении н ерасп ростра­
нения, отраж аю щ ую  как стремление стран мира 
к гарантированны м  ядерны м поставкам , так  и 
глобальное стремление к ядерном у контролю. 
Мы надеемся, что в результате атом вновь станет 
благом , а не угрозой для  человечества.

226. Д ругой вопрос, имеющий огромное м еж ду­
народное значение,— морское право. П ерегово­
ры, которые были только что проведены в Нью- 
Й орке, являю тся одним из наиболее важ ны х, 
слож ны х и амбициозны х дипломатических м еро­
приятий в истории.

227. Мы проделали огромный путь в этих пере­
говорах за  последние годы в немалой степени 
б лагодаря  умению и преданности П редседателя 
настоящ ей А ссамблеи. С ущ ествует согласие по 
ключевым концепциям; 12-мильные территори­
альны е воды; беспрепятственны й проход через 
заливы  и над ними; 200-м ильная эконом ическая 
зона; и важ ны е меры по предотвращ ению  з а г р я з ­
нения. Во многих областях  мы зам енили идеоло­
гические дебаты  серьезными усилиями в поисках 
конкретных решений. И растет осознание того, 
что ещ е не решенные проблемы долж ны  быть 
урегулированы  на предстоящ ей сессии.

228. О днако нельзя п редаваться  сам оуспокоен­
ности. О стаю тся еще важ н ы е вопросы, которые, 
если они не будут решены, могут привести к л и к ­
видации с таким  трудом достигнутого прогресса. 
К онф еренция д олж н а ещ е согласовать вопросы 
равновесия меж ду прибреж ными государствам и 
и меж дународны ми правам и в экономической 
зоне; вопросы свободы морских научных иссле­
дований; меры по урегулированию  споров; и гл ав ­
н о е — реж им эксплуатации морского дна.

229. Соединенные Ш таты  внесли важ ны е пред­
лож ения по урегулированию  вопроса о морском 
дне. Мы согласились с тем, что морское дно — 
это общ ее достояние всего человечества. Мы 
предлож или двойную систему эксплуатац ии ми­
нералов морского дна, в силу которой половина 
мест разработки  будет зарезерви рован а  за  м еж ­
дународны м органом, а половина будет р а з р а ­
баты ваться  конкретными государствам и и их 
граж дан ам и  на основе их технических во зм о ж ­
ностей. Мы предлож или искать пути ф инансиро­
вания и передачи технологии, д л я  того чтобы 
м еж дународная добы ча бы ла практической ре­
альностью . И в свете многих неясностей, которые 
могут возникнуть впереди, мы предлож или осу­
щ ествлять пересмотр, например каж ды е 25 лет, 
д ля  определения, какие полож ения по разработке  
месторож дений морского дна действую т сп р а ­
ведливо.

230. В ответ некоторые государства расш ирили 
свои требования и вы двигаю т эти требовани я все 
более резко.
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231. Я долж ен откровенно сказать , что есть пре­
делы, дальш е которых никакое ам ериканское 
правительство не пойдет и не м ож ет пойти. Если 
будут делаться  попытки застави ть  пойти на ус­
тупки, которые вы ходят за  эти пределы, одно­
сторонние действия станут неизбеж ны ми. Страны, 
которые не имеют технологической возмож ности 
для разработки  м есторож дений морского дна 
в недалеком будущ ем, не долж ны  стремиться 
н авязы вать  доктрину полной интернационали­
зации тем государствам , которые имеют эт)^ 
возм ож ность и которые добровольно предлож или 
поделиться ею. Соединенные Ш таты  заи н тере­
сованы  в прогрессивном развитии м еж дународ­
ного п рава , стабильного порядка и глобального 
сотрудничества. Мы готовы понести зн ачи тель­
ные ж ертвы  ради этого, однако эти жертвы  
не могут выйти за  пределы разумны х границ.

232. П оэтому д авай те  откаж ем ся  от проволочек 
и давлен ия и станем  на путь сотрудничества. 
Если у нас хватит дальновидности р азр або тать  
договор, который человечество будет считать 
справедливы м и равноправны м , то наш и усилия 
будут иметь огромное значение не только для 
реж им а океанов, но и д л я  всех усилий по со зд а­
нию мирного и процветаю щ его меж дународного 
сообщ ества и м еж дународного сотрудничества. 
Соединенные Ш таты  использую т период времени 
м еж ду сессиями К онференции д ля  проведения 
обзора своих позиций и предлож ат другим  стр а­
нам задолго  до следую щ ей сессии на политиче­
ском уровне создать наилучш ие возм ож ны е ус­
ловия д ля  достиж ения успеха.

233. Поколению , которое мечтает о всеобщ ем 
мире и экономическом прогрессе, м еш ает новая, 
ж естокая  ф орм а насилия без р азб о р а  — м еж ду­
народный терроризм . Со времени моего послед­
него вы ступления в этом органе имело место 
11 угонов сам олетов, 19 зах вато в  людей, 42 
вооруж енны х нападения и 112 подклады ваний 
бомб, осущ ествленны х меж дународны м и терро­
ристами. Более 70 человек погибли и более 200 
были ранены.

234. П ора О рганизации заяви ть  миру, что зл о ­
вещ ие убийства и надругательства  над  ни в чем 
не повинными людьми не могут быть объяснены  
какими-то высокими мотивами. П реступны е акты 
против человечества, какими бы целями их ни 
пы тались оправдать, не могут быть оправданы  
цивилизованны ми нациями.

235. У гроза терроризм а д о лж н а преодолеваться 
путем сотрудничества всех стран . Необходимы 
более реш ительные шаги, д ля  того чтобы лиш ать 
у беж и щ а террористов и лиц,угоняю щ их самолеты . 
Необходимы дополнительны е меры по защ ите 
пассаж и ров как  в транзите, т ак  и в аэропортах 
и непосредственно в полете.

236. Соединенные Ш таты  будут поддерж ивать 
новые инициативы, чтобы обеспечить безопас­
ность беззащ итны х людей. П редлож ение мини­
стра иностранных дел Ф едеративной Республики 
Германии против за х в а та  залож н иков [У-е за ­

седание, пункт 113] засл у ж и вает  сам ого серьез­
ного и полож ительного рассм отрения настоящ ей 
А ссамблеей.

237. Соединенные Ш таты  сделаю т все возмож ное, 
чтобы сотрудничать в О рганизации О бъединен­
ных Н аций и в других м еж дународны х органах  
с целью полож ить конец терроризму. О днако у 
нас есть обязательство  защ и щ ать  ж изни наш их 
граж д ан , когда они путеш ествую т дом а или за  
)убеж ом, и мы намерены вы полнять этот долг. 
1сли многосторонние усилия будут блокироваться 

теми, кто борется только за  свои цели, не дум ая 
о страдан и ях  и гибели, то Соединенные Ш таты  
будут вы нуж дены  в соответствии со своим за к о ­
нодательны м процессом и вместе с другими, кто 
вы разит пож елание присоединиться к нам, при­
нять меры.

238. Терроризм  — это м еж дународная проблема. 
Соверш енно немыслимо, чтобы наш а всем ирная 
О рган и зац и я  не см огла принять эф ф ективны е ме­
ры против этого.

239. О кончательны м мерилом всего, что мы д е­
лаем , является , конечно, человек. Н аш и общ ие 
усилия по определению , сохранению и укрепле­
нию защ иты  прав человека, таким  образом , я в л я ­
ются окончательны м испытанием м еж дун арод­
ного сотрудничества.

240. М ы, ам ериканцы , в год наш его двухсотлетия 
отдаем  себе отчет и гордимся наш ими собствен­
ными традициям и. Н аш и основатели 200 лет н а ­
за д  писали о равенстве и неотъемлемых правах 
каж дого  человека. С тех пор идеалы  свободы и 
дем ократии стали универсальны ми и нерушимыми 
целями человечества. О днако простая правда 
трагической силы заклю чается  в том, что сущ е­
ствует угроза правам  человека во многих рай о­
нах мира. П роизвольны е аресты , отказ в основ­
ных процедурных правах , рабский труд , отказ 
в свободе религии, расо вая  несправедливость, 
политические репрессии, применение пыток и 
ограничения на средства коммуникаций и свобо­
ду вы раж ени я — все эти злоупотребления имеют 
место слиш ком часто.

241. Д еятельность системы О рганизации О б ъ ­
единенных Н аций по защ и те прав человека от­
нюдь не оп р авд ал а  ож иданий, предполагавш ихся 
в момент создания наш ей О рганизации. П ринци­
пы Всемирной декларации  соверш енно ясны. 
О днако применение и использование этих прин-.,: 
ципов в общ их прениях в настоящ ем  органе и 
в других ф орум ах отмечены двуличием, лицем е­
рием и дискриминацией. Вопиющее и непрекра- 
щ аю щ ееся наруш ение прав человека достойно 
осуж дения в любой социальной системе, в любой 
стране. Оно т ак ж е  неприемлемо, когда оно осу­
щ ествляется  членами одной и той ж е расы  друг 
против друга, к ак  и когда оно соверш ается 
одной расой против другой.

242. М еж дународное сообщ ество долж но играть 
уникальную  роль в этом отношении. П рименение 
норм Всемирной декларац и и  прав человека долж -
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НО быть поручено способным и справедливы м  
меж дународны м органам . О днако в то ж е врем я 
мы долж ны  добиться того, чтобы они не стали 
трибунам и для тех стран, которые сами являю тся 
главны ми наруш ителям и, где они выносили бы 
суж дения по так  назы ваем ы м  недостаткам  других.

243. Д ав ай те  вместе будем придерж иваться 
практического подхода в следую щ их н ап р авл е­
ниях: дей ствовать на основах, залож енны х пре­
дыдущ ими сессиями Генеральной А ссамблеи и 
Комиссией по правам  человека, для  уменьш ения 
отвратительной практики оф ициально санкциони­
рованных пыток; способствовать принятию про­
цедур по защ и те прав человека в отношении тех, 
кто подвергается задерж анию , таких, как  право 
доступа к суду, приглаш ения адвокатов и сви да­
ния с семьей, право  на незам едлительное осво­
бож дение или право на справедливы й и публич­
ный суд; улучш ать рабочие процедуры м еж ду­
народных органов, заним аю щ ихся вопросами 
прав человека, с тем чтобы они действовали 
справедливо и эф ф ективно; укреплять способ­
ность О рганизации О бъединенных Н аций в реш е­
нии трагических проблем все время растущ его 
числа беж енцев, которые лиш ены человеческих 
прав в результате конфликтов, происходящ их 
почти на всех континентах. Соединенные Ш таты 
будут оказы вать  реш ительную  поддерж ку этим 
усилиям.

244. С лож н ая  зад ач а , сто ящ ая  перед государ­
ственными деятелям и  наш его поколения, закл ю ­
чается в том, чтобы перейти от полож ения, когда 
им приходится справляться  с кризисами, к со з­
данию  более стабильного и справедливого м еж ­

дународного порядка, порядка, который будет 
основы ваться не на силе, а на сдерж анности 
в проявлении силы, не на силе оруж ия, а на силе 
человеческого духа.

245. Глобальны е силы перемен уж е определяю т 
наш е будуш ее. П орядок будет установлен на 
одной из двух основ: либо на основе н ав я зы в а ­
ния его сильными и жестокими, либо на основе 
мудрого и дальновидного использования м еж ду­
народны х институтов, посредством которых мы 
расш ирим сферы общ их интересов и укрепим 
дух общ ности.

246. Очень легко и соблазнительно неуклонно 
стремиться к национальны м вы годам . Но гораздо  
более трудно действовать, п ри зн авая  п рава  д р у ­
гих.

247. Н а протяж ении всей истории величие чело­
века и стран изм ерялось их действиями в момен­
ты серьезной опасности. С егодня нет какого-то 
одного кризиса, который нуж но преодолеть. Но 
зато  сущ ествует зад ач а  невероятной слож ности: 
необходимость создания универсального сооб­
щ ества, основанного на сотрудничестве, мире 
и справедливости.

248. Если нас постигнет неудача, то за  нее за п л а ­
тят  будущ ие поколения. Если мы добьем ся успе­
ха, мы оправдаем  надеж ды  человечества.

249. Я убеж ден , что мы смож ем добиться успеха.

250. И мы долж ны  начать именно здесь, в А с­
сам блее наций.

Заседание  закрывает ся в  13 час. 15 мин.


